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КАПИТАН ИЗ ЛАРЦА

Пьеса в двух действиях
Действующие лица:
КСАНКА (14 лет) — сестра, любознательная, читает книги по истории края.
МАТВЕЙ (16 лет) — старший брат, ответственный, хорошо знает побережье.
ТИШКА (15 лет) — их друг, внук старого ительмена, знает тайгу и море.
ЛЕНА (15 лет) — подруга Ксанки, приехала из Петропавловска, юный краевед и блогер.
ДЕД ЕГОР (НАНУЧ) — старый ительмен, дед Тишки.
НИКОЛАЙ — отец Тишки, крепкий мужчина лет сорока, рыбачит, знает море.
ГРИГОРИЙ САВВИЧ — делец, владелец турбазы, браконьер.
РЫЖИЙ — его помощник, здоровенный, недалёкий.
МОЛЧАЛИВЫЙ — его помощник, бывший охотник, опасен.
СЕДОЙ — один из старейшин-ительменов.
ВТОРОЙ СТАРЕЙШИНА — старейшина-ительмен.
ДИРЕКТОР МУЗЕЯ — пожилой мужчина.
ЭКСКУРСОВОД — женщина или мужчина.
ШКОЛЬНИКИ (2—3 человека) — в сцене музея, с короткими репликами.
Действие происходит летом 2024 года и весной 2025 года на побережье Камчатки, а также на одном из Командорских островов.

АКТ ПЕРВЫЙ
СЦЕНА 1

Берег бухты Надежда. Раннее утро после шторма. Серое небо, влажный песок, повсюду выброшенные морем коряги, водоросли, щепки. На заднем плане — старый деревянный маяк, скалы, полоска океана.
На берегу появляются МАТВЕЙ и ТИШКА. В руках у Матвея крепкая палка, он ворошит ею кучи водорослей. Тишка идёт чуть поодаль, внимательно осматривает песок.
МАТВЕЙ. Пусто. Одни дохлые медузы да рваные сети.
ТИШКА. Дед говорит: после большого шторма море всегда отдаёт долги. Надо только знать, где искать.
МАТВЕЙ. (ворчит, но без злости) Твой дед сто лет на свете живёт, ему виднее. А я вижу только мусор.
Тишка вдруг останавливается, приседает на корточки.
ТИШКА. Матвей. Гляди.
Матвей подходит. Тишка показывает на песок — отпечаток чего-то тяжёлого, длинная борозда, ведущая к нагромождению брёвен и коряг у самой воды.
МАТВЕЙ. Лодка. Большая. Приливом затащило.
Мальчишки переглядываются и быстро идут по следу. За корягами действительно скрывается перевёрнутый вельбот — старая деревянная лодка с облупившейся краской, пробитым бортом, полузанесённая песком и водорослями.
ТИШКА. Вот это да... Старинная, поди. Таких теперь не делают.
Матвей обходит вельбот, трогает обшивку.
МАТВЕЙ. Дуб. И скреплено на совесть. Давно его море таскало.
ТИШКА. Заглянем внутрь?
Матвей кивает. Вдвоём они поддевают вельбот палками, переворачивают. Из-под лодки вываливается груда мокрого тряпья, ржавый якорь... и окованный железными полосами деревянный ларец.
ТИШКА. (выдыхает) Матвей... Гляди.
Ларец небольшой, тёмный от времени, но железо удержало форму. Замок сломан.
МАТВЕЙ. Тяжёлый. Не пустой.
Он садится на корточки, пробует открыть крышку. Та поддаётся с трудом, скрипит.
Внутри — свёрнутые трубкой карты, кожаная тетрадь с металлической застёжкой, подзорная труба в потёртом кожухе и маленький деревянный крест, обвязанный медной проволокой.
ТИШКА. Клад?
МАТВЕЙ. (листает тетрадь, морщит лоб) Не похоже. Бумаги какие-то, записи... Почерк старинный, с хвостами. Не разобрать.
Сзади раздаётся голос.
КСАНКА. (за кадром) Матвей! Ты где пропал? Завтрак стынет!
Матвей быстро закрывает ларец. На берег спускаются КСАНКА и ЛЕНА. Ксанка в спортивном костюме, кедах, с растрёпанными ветром волосами. Лена одета по-городскому, в куртке и рваных джинсах, в руках — телефон, которым она снимает бухту.
КСАНКА. (подбегает, видит лодку и ларец) Ой! Что это? Вы нашли?
МАТВЕЙ. Нашли. В лодке лежал.
Лена подходит ближе, протягивает руку.
ЛЕНА. Можно глянуть?
Матвей нехотя отдаёт ей тетрадь. Лена осторожно листает, приближает телефон к страницам, пытается сфотографировать.
ЛЕНА. Латынь. И старые цифры. Похоже на судовой журнал. Или дневник.
КСАНКА. (заглядывает через плечо) Откуда ты знаешь?
ЛЕНА. У нас в школе краеведение. Дед в архиве работал, показывал такие штуки. Плюс Яндекс в помощь.
Тишка достаёт из ларца подзорную трубу, осторожно протирает рукавом.
ТИШКА. Красивая. Медная. Наши, наверное, такую в музее не видели. И буквы какие-то... (всматривается) Не разобрать, старые очень.
ЛЕНА. (заглядывает) Похоже на имя. И дата... 1733 год. Наверное, кто-то из офицеров.
МАТВЕЙ. Ладно, потом разберёмся. Деду покажем.
Лена садится прямо на песок, раскладывает карты. Они пожелтели, края обгорели, но линии видны чётко.
ЛЕНА. Карта. И не одна. Вот наша Камчатка, узнаю очертания. А вот острова... Тут подпись: «Шумагина». И крестик.
КСАНКА. Шумагина? Те самые? Про которые дед Егор рассказывал?
ТИШКА. Ага. Там ещё русские зимовали, когда Америку искали. Давно, при Петре Первом.
КСАНКА. (поворачивается к Лене) Дед Егор говорил, их так назвали в честь матроса. Никита Шумагин. Он умер от цинги, когда экспедиция Беринга возвращалась из Америки. Там же, на этих островах, русские в первый раз с алеутами встретились. (помолчав) Страшно, наверное: чужой берег, люди в кожаных лодках, а товарища в землю закапываешь.
ЛЕНА. (всматривается в карту) Не просто зимовали. Вот смотрите: от острова проложен курс. Стрелка ведёт сюда на Камчатку. А на Командорах — ещё один крест. И подпись: «Землянка командора».
Все замолкают. Слышен только шум прибоя.
ТИШКА. Командор — это Беринг. Тут и гадать нечего.
КСАНКА. Значит, карта... да ей же почти триста лет? И она указывает на остров, где Беринг провёл последние дни своей жизни?
ТИШКА. Дед говорил: море иногда отдаёт долги. (смотрит на ларец) Может, это тот самый должок?
Лена достаёт телефон, пытается снять карту крупным планом.
ЛЕНА. Нужно показать специалистам. В музее, в архиве. Если это подлинник...
МАТВЕЙ. (резко) Никому ничего не показывать. Сначала отцу скажем. И деду Егору. Они решат.
КСАНКА. Матвей прав. Сами разберёмся.
Лена пожимает плечами, прячет телефон. Тишка берёт ларец на руки.
ТИШКА. Отнесём к деду. Он много чего знает. Может, и про этот ларец слышал.
Мальчишки поднимаются по склону. Ксанка задерживается на секунду, оглядывается на море. Лена останавливается рядом.
ЛЕНА. Ничего себе... У нас в городе океан тоже видно, но здесь как-то... по-настоящему, что ли. Дико. Свободно. Монстра только не хватает, как в фильмах.
КСАНКА. (улыбается) Монстры тут есть. Но они добрые, если с уважением. Море не страшное. Оно просто большое. И память у него длинная.
ЛЕНА. (пожимает плечами) Ну, не знаю... Посмотрим... посмотрим какие они тут, монстры.
Сцена медленно гаснет. Слышен только нарастающий шум прибоя.

ЗАНАВЕС.
КОНЕЦ СЦЕНЫ 1.

СЦЕНА 2
Изба Деда Егор в посёлке Камаки. Просторная комната с большой печью, вдоль стен — лавки, полки с посудой, инструментами, пучками сухих трав. В углу — киот с иконами и рядом — берестяные фигурки духов, бисерные обереги. Пахнет рыбой, травами, деревом.
За большим столом сидят ДЕД ЕГОР, МАТВЕЙ, КСАНКА, ТИШКА и ЛЕНА. Перед Дедом Егором раскрытый ларец, карты, дневник, подзорная труба. Дед Егор — старик с длинными седыми волосами, собранными в хвост, в простой рубахе, с морщинистыми, но сильными руками. Он медленно перелистывает страницы дневника, иногда проводит пальцем по картам.
В комнате тихо. Слышно, как за окном шумит ветер.
ДЕД ЕГОР. (негромко) Давняя работа. Бумага плотная, голландская. На такой чертили карты для Адмиралтейства.
ЛЕНА. А вы можете прочесть? Или только отдельные слова?
ДЕД ЕГОР. (усмехается) Читать умею, не волнуйся: латынь, немецкий, русский. Вот, например, (берёт трубу, подносит к лампе, долго разглядывает гравировку) «Andreas Hesselberg... 1733». Штурман «Святого Петра». (помолчав) Он вёл корабль по здешним водам. Смотрел в эту трубу на берега, на льды, на туман. А потом на острове и остался. 
КСАНКА. Значит, он здесь лежал?
ДЕД ЕГОР. Лежал. А труба его — вот она. Духи путь указали, неспроста на берег вынесло. Море просто так ничего не отдаёт. (склоняется над дневником, читает) «Пакетбот "Святой Пётр". Камчатка, 1741 год. Командор — Витус Беринг».
Тишка подаётся вперёд.
ТИШКА. Я же говорил! Беринг!
ДЕД ЕГОР. (поднимает глаза на внука) Говорил. Только шуметь не надо. Слушай тишину — она старше нас и умнее.
Тишка притихает. Дед Егор снова склоняется над дневником.
КСАНКА. А что ещё там написано? Про плавание, про острова?
ДЕД ЕГОР. (читает по слогам) «Июнь 1741-го. Вышли в море. Держим курс на восток, к большой земле. Люди болеют цингой, но духом крепки. Земля Жуана де Гамы не найдена — мираж...»
МАТВЕЙ. Это они Америку искали?
ДЕД ЕГОР. Америку. Только карты тогда неточные были. (листает дальше) А вот запись ближе к осени: «Туман разлучил нас со "Святым Павлом". Три дня палили из пушек, били в рынду. Ответа нет. Чириков ушёл своим курсом. Дай Бог ему удачи».
ЛЕНА. «Святой Павел» — это корабль Чирикова. Я читала: они действительно потеряли друг друга в тумане и потом порознь добирались.
ДЕД ЕГОР. (кивает) Верно. (перелистывает несколько страниц) А вот тут почерк меняется. Кто-то другой писал. Более торопливо.
КСАНКА. А есть что-то про острова Шумагина?
ДЕД ЕГОР. Да. Слушайте. (читает) «Августа 29-го. Подошли к неведомым островам. Туман густой. Послали шлюпку за водой. На берегу видели людей — в лодках из кожи, с костяными гарпунами. Лица раскрашены... Я велел не стрелять, оставить на камнях ножи и бисер».
ЛЕНА. Это же алеуты! Первая встреча...
ТИШКА. А они не напали?
ДЕД ЕГОР. (перелистывает страницу) Нет, не напали. Сначала издали смотрели, потом один подплыл ближе. У него в руках была палка длинная, в три аршина, а на ней — два соколиных крыла, китовым усом привязаны. Он эту палку нам показал, посмеялся и бросил в воду в сторону корабля. А потом другую палку протянул — на ней уже целый сокол был привязан.
КСАНКА. Зачем?
ДЕД ЕГОР. Стеллер потом разобрался. Это обряд такой. Алеуты приняли наших за высших существ — думали, с неба пришли. И жертву приносили, чтобы задобрить. А на лицах они узоры рисовали краской — тоже защита от чужих духов.
МАТВЕЙ. И что, наши взяли?
ДЕД ЕГОР. Взяли. И в ответ дали ножи, бисер, железные вещи. А на следующий день алеуты снова приплыли — уже девятеро в кожаных байдарках. И опять подарки передавали: палки с перьями, краску жёлтую для лица. А у некоторых на головах шляпы были из коры — смешные такие, козырьком. Наши показали знаками: дайте одну. Алеуты поняли — отдали две шляпы.
ТИШКА. Так они мирно разошлись?
ДЕД ЕГОР. Мирно. Никто никого не тронул. Алеуты уплыли, наши — дальше. Вот так в первый раз и встретились. (помолчав) А название «алеуты» им наши дали. Может, от их же слов — они, когда удивлялись, всё «алёут, алёут» повторяли. Или от чукотского «элев» — остров. Теперь уже не узнать.
ЛЕНА. (тихо) Ничего себе... А я думала, сразу стрелять начинают.
ДЕД ЕГОР. Всякое бывало. Но первые — с миром. (продолжает читать) «А наутро матрос Шумагин, Никита, преставился. Цинга его сгубила, ноги распухли, зубы выпали. Закопали в землю на том острове, крест поставили из плавника. И назвали те острова Шумагинскими — в память о товарище. Господи, упокой душу раба Твоего...»
ТИШКА. Восемь тысяч вёрст от дома плыли — и умереть на пустом берегу...
ДЕД ЕГОР. Море не спрашивает, где кому умирать.
Он переворачивает ещё несколько страниц, теперь ближе к концу.
ДЕД ЕГОР. (читает) «Сентябрь. Всё хуже с людьми. Кашель, кровь, опухоли. Стеллер, лекарь наш, травы велит жевать — какие на островах находит, отвар из коры варит. Говорит, только это и спасает. А сам ходит злой, на командора кричит, что мало у берега стояли, Америку не исследовали. За десять лет снаряжались, а исследовали десять часов. Пришли в Новый Свет только затем, чтобы привезти в Азию американскую воду».
ЛЕНА. Стеллер... Он же натуралист. В интернете пишут, что он потом на острове Беринга животных описывал. Стеллерова корова, например.
КСАНКА. Какая корова?
ЛЕНА. Морская. Огромная, как ламантин. Её только здесь видели, а потом истребили. Но Стеллер её зарисовал и описал.
ТИШКА. Ничего себе... То есть если бы не он, мы бы даже не знали, что такие были?
ЛЕНА. Ага. Он всё записывал.
ДЕД ЕГОР. (листает дальше) «Ноябрь. Потеряли уже пятнадцать человек. Беринг сам еле дышит, лежит в землянке, засыпан песком, чтобы тепло держать. Говорит мне вчера: "Георг, если живым вернёшься — расскажи. Пусть знают, как мы здесь". А я ему: "Сам расскажешь, командор. Вставай". А он только головой покачал...» (Голос Деда Егора прерывается. Он замолкает)
КСАНКА. (тихо) А дальше.
ДЕД ЕГОР. (читает дальше) «Декабрь. 8-го числа не стало капитана-командора. Умер на руках у Стеллера. Перед смертью звал жену, детей... а может, ему уже чудилась земля. Теперь записи продолжу сам. Надо выжить. Надо вернуться. Надо рассказать, как мы здесь, на краю света, хоронили командора, как считали дни до весны, как учились жить заново. Господи, дай нам сил выжить, дай силы вернуться, дай силы рассказать..."» (помолчав) Это уже не Беринг писал. Другим почерком. Стеллер или Ваксель — кто-то из выживших.
ЛЕНА. А как можно зимой засыпать песком? Он же мёрзлый?
ДЕД ЕГОР. Там климат океанский, сильных морозов нет. Песок рыхлый, его копать можно. А под снегом земля и вовсе не промерзает. Они у костра лежали, песок тепло держал. Спасались как могли. (листает дальше) А вот ещё одна запись, через несколько дней. «Декабрь, 15-го. Сегодня на горизонте показался парус. Мы жгли костры, махали тряпьём, кричали, пока хватало сил. Но ветер был встречный, и судно прошло мимо. Наверное, показалось. Или галлюцинация от голода. Теперь понимаем: помощи не будет. Только на себя надежда».
ЛЕНА. (шёпотом) Боже... Они уже не надеялись...
ДЕД ЕГОР. (кивает) В море такое бывает. Иногда мираж, иногда — проверка на прочность.
МАТВЕЙ. Они вернулись? Те, кто остался?
ДЕД ЕГОР. Вернулись. Летом сорок второго. Построили из обломков «Святого Петра» маленькое судно и дошли до Камчатки. Ваксель вёл, лейтенант. Стеллер с ними. Тридцать одного там оставили. Из семидесяти семи — только сорок шесть дошли.
ЛЕНА. А дневник? Как он здесь оказался?
ДЕД ЕГОР. (пожимает плечами) Море выдало. Или сам командор велел — кому-то из духов. Не нам гадать.
Дед Егор разворачивает самую большую карту, прижимает края кружками. Все встают, обступают стол.
ДЕД ЕГОР. Вот наш берег. Вот Авачинская бухта. Отсюда ушли. А здесь — крестик. (тычет пальцем) Это острова Шумагина. Там встречали алеутов, там похоронили матроса.
КСАНКА. А второй крест? На Командорах?
ДЕД ЕГОР. Остров Беринга. Конец пути. Здесь шторм разбил «Святого Петра», в этих землянках они зимовали. И здесь же командор нашёл свой последний причал.
МАТВЕЙ. И что теперь с этим делать? В музей отдать?
ДЕД ЕГОР. Отдать — дело святое. Только музей в городе, до него лететь надо. А карта... (вглядывается в линии) Карта показывает не просто остров. Она показывает место. Там, где землянка стояла. Где вещи закопали, когда уходили.
ТИШКА. Какие вещи?
ДЕД ЕГОР. Инструменты, наверное. Якорь. Корабельный колокол. Может, личные вещи офицеров. Когда зимовку снимались, лишнее грузить не могли. Зарывали в землю — вдруг вернутся.
ЛЕНА. Не вернулись.
ДЕД ЕГОР. Не вернулись. Так и лежат где-то на острове.
Все переглядываются.
КСАНКА. Мы могли бы найти.
МАТВЕЙ. Ксанка!
КСАНКА. А что? У нас карта есть. Тишка море знает. Лена тоже краеведением увлекается, да и мы с Матвеем не раз в море ходили. Лодка у отца найдётся.
ДЕД ЕГОР. (внимательно смотрит на Ксанку) На остров идти — не в бухте купаться. Течения там злые, погода меняется быстро. Туман стеной стоит.
ТИШКА. Дед, но мы же не одни. Ты нас учил: «Когда боишься — ноги быстрее бегут». А карта такая больше нигде не выплывет.
Дед Егор усмехается.
ДЕД ЕГОР. Ну, учил, значит, сам виноват. (помолчав) Ладно. Только уговор: найдёте место — снимите всё на телефон, координаты запишите. Но в землю не лезть. Это могила. Нечего тревожить мёртвых без нужды.
Он подходит к полке, достаёт небольшой кожаный мешочек, протягивает Ксанке.
ДЕД ЕГОР. Держи, внучка. Там земля с нашего стойбища, уголёк от очага, табак сухой и старые монетки. Если духи места рассердятся — бросишь горсть. Они наших предков знают, не тронут.
Ксанка берёт мешочек, прячет за пазуху.
КСАНКА. Спасибо, дед Егор.
Вдруг за окном слышен шум мотора. Все оборачиваются к окну.
ЛЕНА. (всматривается) Катер подходит. Большой, белый. К турбазе.
МАТВЕЙ. Туристический?
ДЕД ЕГОР. (прищурившись) Не похоже. Рано для туристов. И катер тот я знаю. Гришки Саввича.
КСАНКА. Который магазин держит и базу?
ДЕД ЕГОР. Который рыбу браконьерит и лес ворует. Давно на него зуб точат, а поймать не могут.
Катер причаливает. Слышны голоса.
ТИШКА. Дед, он про ларец узнать мог? Мы же на берегу не прятались.
ДЕД ЕГОР. (быстро собирает карты и дневник в ларец, захлопывает крышку) Тишка, отнеси в подпол. Живо.
Тишка хватает ларец и скрывается за люком. Матвей и Ксанка садятся на лавку, стараясь выглядеть беззаботными. Лена уткнулась в телефон. Дед Егор неторопливо подходит к печи, помешивает кочергой угли.
В дверь стучат. Не дожидаясь ответа, дверь открывается.
На пороге — ГРИГОРИЙ САВВИЧ. За его спиной маячат РЫЖИЙ и МОЛЧАЛИВЫЙ. Саввич — мужчина лет пятидесяти, с сытым лицом, в дорогой куртке, с золотой печаткой. Он уверен в себе, но сегодня в нём нет обычной наглости — скорее, любопытство и лёгкая насмешка.
САВВИЧ. Здорово, Егор. Мир твоему дому.
ДЕД ЕГОР. (не оборачиваясь от печи) Здоров, коли не шутишь. Проходи, раз пришёл.
Саввич входит, окидывает комнату быстрым, цепким взглядом. Замечает напряжённые позы детей, накрытый стол, но делает вид, что ничего необычного нет. Он подходит к столу, берёт в руки деревянную ложку с резьбой — одну из тех, что лежат на полке, вертит её, разглядывая узор.
САВВИЧ. (задумчиво, почти миролюбиво) Красиво дед делает. Ительменская резьба, старинная. Я такой орнамент в прошлом году в Москве видел, в одной частной галерее. На Сретенке. За бешеные деньги ушла. Тысяч за двести, если не больше. А у тебя тут — под руками лежит, пылится.
КСАНКА. (натянуто улыбается) А вот и нет... Не пылится. Это наше. Домашнее.
Саввич аккуратно кладёт ложку на место. Садится за стол без приглашения, но теперь не с наездом, а скорее с усталостью.
САВВИЧ. Ваше — оно и есть ваше. Я не спорю. (помолчав) Слушай, Егор. Я по делу пришёл, но без глупостей. Слух дошёл: шторм нынче знатный был. Море много чего повыбрасывало. Лодку там, ящик какой. Я коллекционирую старинные вещи. Не для перепродажи — для души. Хорошо плачу.
ДЕД ЕГОР. (поворачивается от печи) С каких это пор у тебя, Григорий, душа появилась?
Рыжий позади Саввича хмыкает, но Саввич жестом останавливает его.
САВВИЧ. А ты не суди, Егор. Я здесь тридцать лет. Рыбой воняю, ветром продувает, зимой тоска зелёная. У меня сын в Москве учится, в МГУ. На юриста. Приезжает сюда — и ему тут... тоскливо. Денег просит, чтобы в кафе сходить, девушку сводить куда-то. А я ему что дам? Рыбу солёную? (пауза) Я отсюда уехать хочу. Не ради наживы — ради него. Чтобы он отца не стеснялся. Чтобы сказал: «Мой батя — не браконьер, а коллекционер, меценат». Понимаешь?
Дети переглядываются. В словах Саввича звучит неожиданная боль.
ДЕД ЕГОР. (помолчав) Понимаю. Только душа, Григорий, не в Москве и не в деньгах. Она — здесь. (кладёт руку на грудь) Если внутри пусто, хоть в Париж уедешь — не поможет.
САВВИЧ. (криво усмехается) Философ ты, Егор. Ладно. Проехали. (переводит взгляд на детей) Ребята, я не враг вам. Честно. Если нашли что — покажите. Я цену дам такую, что музеи не предложат. А музеям... им бумажки нужны, отчёты. И на историю вашу плевать, план по мероприятиям важен. А я эту историю в люди выведу. На выставки, в каталоги. С моими деньгами — знаете, какой пиар можно сделать? Вся Россия узнает. Находки века!
ЛЕНА. (неожиданно для себя) А вы правда верите, что можно... ну, разрекламировать? Как бренд?
Саввич с интересом смотрит на Лену.
САВВИЧ. Грамотная девочка. Конечно, можно. Гранты, эфиры, Ютуб. Вы — герои, я — спонсор. Все при деле.
МАТВЕЙ. (жёстко) Мы не продаём.
САВВИЧ. (спокойно) Я и не прошу продавать. Я прошу подумать. (встаёт) Ладно. Чай у вас, вижу, вкусный. Но запомните: если передумаете — я рядом. Не завтра, так через месяц. А если в музеи понесёте — спасибо скажут и забудут. А мне обидно будет. (идёт к двери, но на пороге останавливается, оборачивается к Деду Егору) Ты, Егор, всё про душу говоришь. А душа у меня, может, тоже не каменная. Просто жизнь научила: хочешь жить хорошо — умей вертеться. А вы тут сидите, в своей правде, как в норе. И ничего не меняется. Как триста лет назад мёрзли, так и сейчас мёрзнете. И будете мёрзнуть. Потому что памятью сыт не будешь.
Он разворачивается и выходит. Рыжий и Молчаливый уходят следом. Дверь закрывается.
Секунду все молчат. Слышно, как заводится катер.
КСАНКА. (тихо) А он... он ведь про сына правду говорил? Или врал?
ДЕД ЕГОР. Правду. Сын у него есть, в Москве учится. Парень толковый, говорят. Только отца стесняется. Приезжает редко.
ТИШКА. (высовывается из подпола) Ушли?
ДЕД ЕГОР. Ушли. Но вернутся. Чует моё сердце — вернутся.
ЛЕНА. (задумчиво) А про музеи... он ведь тоже отчасти прав? Им правда нужны отчёты, а не душа?
ДЕД ЕГОР. (строго) Музеи — это люди, Лена. А люди разные. Кто с душой работает, кто за зарплату. Но вещи не для музеев — вещи для памяти. А память, она или есть, или нет. Её не купишь и не продашь. Саввич этого не понимает. Думает, что если заплатит, то и память его станет. А память, она только своя, выстраданная. (смотрит на карту) Вот вы сейчас пойдёте и своё возьмёте. А он — чужое хотел. Потому и не получит.
Все смотрят на карту, которая осталась на столе.
КСАНКА. Дед Егор, если он вернётся, мы не спрячем. Обыщет всё. Надо уходить на остров. Прямо сейчас.
ДЕД ЕГОР. (смотрит на ребят долгим взглядом, потом на иконы, потом на берестяные фигурки) Ладно. Видно, так тому и быть. Тишка, зови отца. Матвей, бери лодку, проверь мотор. Старики мои вас прикроют, если что. (ребята вскакивают) И помните: мёртвых не тревожьте. Они своё отстрадали.
Ксанка прижимает руку к груди, где лежит мешочек.
КСАНКА. Я помню, дед Егор.
Ребята выбегают. Дед Егор остаётся один. Он подходит к окну, смотрит вслед удаляющемуся катеру.
ДЕД ЕГОР. (тихо) Великое море... Ты отдало долг. Теперь слово за малыми. Сбереги их.
За окном шумит прибой.
ЗАНАВЕС.
КОНЕЦ СЦЕНЫ 2.


СЦЕНА 3
Причал у посёлка. Серый деревянный пирс уходит в воду. У пирса покачивается моторная лодка — видавшая виды, но крепкая «Казанка» с подвесным мотором «Ямаха». Рядом — сарай для снастей.
Ранний вечер. Солнце клонится к горизонту, окрашивая небо в оранжево-розовые тона. Вода в бухте тёмная, спокойная. На скале — старый деревянный маяк.
На причале суетятся МАТВЕЙ, КСАНКА, ТИШКА и ЛЕНА. Матвей колдует над мотором, проверяет топливо. Тишка грузит в лодку рюкзаки, канистру с бензином, вёсла. Ксанка и Лена перебирают снаряжение.
ЛЕНА. (заглядывает в рюкзак) Спальники взяли? Теплые вещи? Термос? Горелка?
КСАНКА. Взяли. И сухой паёк на три дня. Дед Егор ещё вяленой юколы дал и лепёшек.
ЛЕНА. Аптечка?
КСАНКА. Матвей положил.
Лена достаёт телефон, смотрит на экран, крутит головой.
ЛЕНА. Связь ещё держится. Но чем дальше от берега, тем хуже будет. На Командорах вообще ничего не ловит. Только спутник. У вас спутниковый телефон есть?
МАТВЕЙ. (выпрямляется, вытирает руки ветошью) Нет. У отца есть рация, но она на берегу останется.
ЛЕНА. (вздыхает) Значит, если что — мы сами по себе. Как в восемнадцатом веке. Класс!
ТИШКА. (усмехается) Не бойся, у нас вёсла есть.
ЛЕНА. (закатывает глаза) Ну да, вёсла — наше всё. Особенно когда акулы начнут лодку нюхать. Буду их веслом по носу бить.
МАТВЕЙ. (не отрываясь от мотора) В наших водах акулы не водятся, максимум — нерпа любопытная. Но если будешь веслом размахивать, ещё подумает, что ты ей рыбу предлагаешь. Придётся делиться.
ЛЕНА. Нерпа — это, конечно, совсем не акула. Можно расслабиться и просто петь песни.
Тишка подходит к Матвею, тихо говорит.
ТИШКА. Дед велел передать. У него на катере рация есть. Саввич с берега вызвать никого не успеет — там глушь. Но если мы за день не вернёмся, старики сами пойдут.
МАТВЕЙ. (кивает) День — нормально. За три часа дойдём, если погода не испортится.
Смотрят на небо. Солнце вышло из-за тучи.
КСАНКА. (перехватывает взгляд брата) Думаешь, шторм будет?
МАТВЕЙ. Не знаю. Но синоптики обещали тихо. А здесь синоптики, как лотерея. Можешь выиграть, а можешь и нет.
Неожиданно со стороны посёлка раздаётся шум мотора. Все оборачиваются. По грунтовке, ведущей к причалу, пылит старый пикап. За рулём — отец Тишки, НИКОЛАЙ. Рядом — ДЕД ЕГОР.
Машина останавливается. Дед Егор выбирается из кабины, подходит к ребятам. Николай остаётся у машины, закуривает, внимательно оглядывает горизонт.
ДЕД ЕГОР. (осматривает лодку, груз, мотор) Не забыли ничего?
ТИШКА. Дед, мы ж не первый раз в море.
ДЕД ЕГОР. В море ты каждый день, а на остров — первый. (поворачивается к Ксанке) Внучка, компас взяла?
КСАНКА. В кармане. И карту вашу — самую подробную.
ДЕД ЕГОР. Хорошо. (смотрит на Лену) А ты, городская, не боишься?
ЛЕНА. (прячет телефон) Боюсь. Но интереснее, чем в телефоне сидеть. Хотя там тоже интересно.
ДЕД ЕГОР. (усмехается) Это правильно. Страх голову не отключает. Совсем бесстрашные долго не живут. (громко, для всех) Ладно, плывите. Глазами смотрите, телефоном снимайте. Координаты записывайте. Но землю не копайте. Повторяю: место могильное, чужих не любит.
КСАНКА. Я помню, дед Егор. Мешочек со мной.
ДЕД ЕГОР. (кивает) Добро.
Он отходит к машине.
НИКОЛАЙ. (тушит сигарету) Идите вдоль берега до мыса. Там развернётесь и прямо на восток. Часа три-четыре ходу.
МАТВЕЙ. Если мотор не подведёт.
НИКОЛАЙ. Не подведёт. Я вчера проверял.
Матвей запрыгивает в лодку, запускает мотор. Тот чихает, пару раз кашляет, но заводится ровно.
ТИШКА. Порядок!
Ребята забираются в лодку. Тишка отвязывает швартовы, отталкивается веслом от пирса. Лена садится на скамью, вцепляется в рюкзак. Ксанка машет рукой деду и Николаю.
КСАНКА. Вернёмся! Ждите!
Лодка отходит от причала, набирает ход. Дед Егор и Николай стоят на пирсе, смотрят вслед.
ДЕД ЕГОР. (тихо) Дай им Бог ветра попутного.
НИКОЛАЙ. Ветра у них будет... выше крыши.
Николай разворачивается, идёт к пикапу. Дед Егор ещё минуту стоит, глядя на удаляющуюся лодку, потом садится в машину. Пикап уезжает.
Лодка в открытом море. Берег постепенно удаляется, превращается в тёмную полоску. Солнце почти село, небо наливается густой синевой. Море спокойное, лодка легко скользит по волнам. Сзади, на скале, ритмично вспыхивает и гаснет свет маяка, будто прощается, будто желает счастливого пути.
ЛЕНА. (оборачивается, смотрит на удаляющийся берег) Смотрите, маяк мигает. Как будто машет нам.
КСАНКА. Он всегда так. Провожает и встречает. Сколько себя помню — всегда.
ТИШКА. Дед говорит, его ещё при императоре поставили. Все корабли по нему ориентируются. И наши, и чужие.
МАТВЕЙ. И мы вернёмся по нему. Не дрейфьте.
Свет маяка вспыхивает в последний раз и гаснет за горизонтом. Лодка уходит в закат.
Матвей стоит у румпеля, ведёт лодку. Тишка сидит рядом, всматривается вперёд. Ксанка и Лена устроились на банках, укрывшись одной курткой.
ЛЕНА. (ёжится) Холодновато. И солнце уже садится. Прямо как в фильме ужасов...
КСАНКА. Не каркай. Оно только клонится к закату — сейчас ещё часа три-четыре светло будет. Пока доплывём, пока лагерь разобьём — всё успеем. Здесь темнеет поздно, летом ночи короткие. В десять ещё светло.
ЛЕНА. (выдыхает) Ну, тогда ладно. А то я уж подумала, что мы в потёмках будем плыть. (смотрит на воду) Глубоко тут?
КСАНКА. Метров сто. А дальше — океан.
ЛЕНА. (передёргивает плечами) Жуть. Даже не представляю, каково это — плыть впотьмах без мотора, на вёслах.
КСАНКА. А ты представь: двести лет назад они так и плыли. И без GPS, без связи, без тёплых курток. И ничего — доплыли.
ЛЕНА. Не все.
Некоторое время плывут молча. Слышен только рокот мотора и плеск воды.
ТИШКА. (поворачивается к Матвею) За кормой кто-то есть.
Матвей резко оборачивается. Все смотрят назад.
Далеко на горизонте, там, где скрылся берег, зажигается точка света — чей-то прожектор. Потом ещё одна.
МАТВЕЙ. Катер.
ЛЕНА. Много их?
ТИШКА. Один. Но быстро идёт.
КСАНКА. Думаешь, Саввич?
МАТВЕЙ. Кому ещё в ночь приспичило в море выходить?
Тишка напряжённо всматривается.
ТИШКА. Если это он — догонит. У него скорость выше.
МАТВЕЙ. Не догонит. Мы в скалы уйдём. Там он не пройдёт.
Матвей резко меняет курс, направляя лодку ближе к берегу, где темнеют силуэты прибрежных скал.
Лена достаёт телефон, пытается снять огни.
ЛЕНА. Связь пропала. Совсем. Как отрезало.
КСАНКА. Спрячь телефон. Свет увидит.
Лена убирает телефон. Все молчат, глядя назад. Огни катера становятся ярче. Он действительно приближается.
ТИШКА. Матвей, не успеваем.
МАТВЕЙ. (сквозь зубы) Успеем.
Вдруг мотор лодки чихает, дёргается и глохнет. Наступает тишина. Слышен только плеск волн о борта.
ЛЕНА. (шёпотом) Это конец. Точно как в фильме ужасов, где главные герои не доживают до титров. 
МАТВЕЙ. (дёргает стартер) Не каркай! Сейчас...
Мотор не заводится. Матвей пробует снова — тишина.
КСАНКА. Матвей... Что случилось?
Огни катера приближаются. Уже виден силуэт — большой белый катер. Он идёт прямо на них.
МАТВЕЙ. (бросает стартер) Не знаю. Вёсла! Быстро!
Тишка хватает вёсла, вставляет в уключины, начинает грести. Ксанка хватает второе весло. Лена сидит бледная, вцепившись в борт.
Лодка движется к скалам. Уже виден силуэт — большой белый катер. Он идёт прямо на них. Луч прожектора скользит по воде, нащупывает лодку, ослепляет.
САВВИЧ. (усиленный мегафоном, искажённый) Эй, на лодке! Стоп! Заглохли?
Матвей не отвечает, продолжает грести.
САВВИЧ. Я сказал — стоп! Иначе тараню!
Катер даёт ход вперёд, его нос взрезает воду в нескольких метрах от кормы лодки.
ТИШКА. (хрипло) Матвей, он не шутит.
Катер подходит вплотную. На палубе — САВВИЧ, РЫЖИЙ и МОЛЧАЛИВЫЙ. Рыжий цепляет лодку багром, подтягивает к борту. Молчаливый застыл, вглядываясь в темную гладь за кормой. Лицо его искажается — не то страх, не то узнавание.
САВВИЧ. (свешивается с борта, улыбается) Вечерняя прогулка? Красиво. Только вот куда вы собрались без огней и связи? Ночь на море — дело опасное.
МАТВЕЙ. Рыбу ловить.
САВВИЧ. (смеётся) Рыбу? На ночь глядя, без снастей? Ты, парень, ври, да не завирайся.
МОЛЧАЛИВЫЙ неподвижно стоит на палубе, смотрит не на лодку, а куда-то за корму, резко оборачивается. Он внюхивается в воздух, как зверь. Лицо, доселе бесстрастное, искажается гримасой — не то страха, не то узнавания чего-то древнего.
РЫЖИЙ. (замечает его состояние) Ты чего?
МОЛЧАЛИВЫЙ. (впервые подает голос — хрипло, с усилием) Воды... не те.
САВВИЧ. (раздражённо) Чего мычишь? Какие ещё не те? Вода как вода.
Молчаливый не отвечает Саввичу. Он переводит взгляд с темной воды на лодку ребят, на Ксанку, на Тишку. Его глаза сужаются. Он видит то, чего не видят другие: Тишка сидит с абсолютно спокойным лицом, без страха. Ксанка инстинктивно прижимает руку к груди, туда, где у неё мешочек.
МОЛЧАЛИВЫЙ. (тихо, сам себе) Отмеченные...
САВВИЧ. (теряя терпение) Ты пить бросил, что ли? Что за хрень несёшь? Рыжий, спускайся, обыщи их. Живо. (рявкает) А ты чё встал, дубина? Ногами шевели, сказал!
Саввич спускается по трапу, готовясь ступить в лодку. Молчаливый вздрагивает от окрика. Морщится, будто от зубной боли, бросает быстрый взгляд на темную воду, потом на Саввича. На секунду кажется, что он сейчас откажется. Но привычка подчиняться сильнее. Он тяжело, нехотя перелезает через борт и спускается за ним.
МАТВЕЙ. (встаёт, загораживая проход, жёстко) Стоять. Не пущу. Пошли вон!
САВВИЧ. (усмехается, останавливаясь) Ого. Смелый какой! А дальше что?
МАТВЕЙ. Дальше — плывите отсюда. Ничего мы не находили. Разговор закончен.
Саввич делает шаг в лодку, будто не слыша. Матвей толкает его в грудь обеими руками. Саввич покачивается, но удерживается на трапе. Лицо темнеет.
САВВИЧ. (спокойно, с угрозой) Рыжий.
Рыжий, уже стоящий в лодке, мгновенно перехватывает Матвея, заламывает ему руку за спину. Матвей шипит от боли.
МАТВЕЙ. Сволочи! Ворюги ненасытные.
РЫЖИЙ. Стоять смирно, мелочь. Шеф сказал — посмотрим.
КСАНКА. (вскакивает) Отпусти его, громила!
Молчаливый молча перегораживает ей дорогу, но не трогает. Смотрит тяжёлым взглядом.
САВВИЧ. (ступает в лодку, отряхивает куртку) Главный значит? (подходит к рюкзакам) А я смотрю, ты смелость с глупостью путаешь. И силенок не рассчитал.
Рыжий держит Матвея. Тишка сидит, сжав кулаки, понимая: если дёрнется, Молчаливый вмешается. Лена вжалась в борт.
Саввич спокойно начинает обыскивать рюкзаки.
САВВИЧ. (перебирает вещи) Так, спальники, горелка, консервы... (достаёт свёрток бумаг) А это что? (разворачивает) Остров Беринга... координаты... пометки от руки. (читает) «Землянка предположительно здесь. Крестик по карте 1741 года». (свистит) Серьёзная подготовка. Молодцы, ребята.
Матвей, несмотря на боль, пытается вырваться.
МАТВЕЙ. (сквозь зубы) Не трогай! Это наше!
САВВИЧ. (не оборачиваясь) Было — ваше. А теперь — наше. (продолжает рыться) Так, дневник... имена, даты... (прячет бумаги в карман) Это я изымаю. Для изучения.
Матвей, не выдержав, с силой бьёт свободной рукой Рыжего в бок. Рыжий рычит, отпускает руку, разворачивается и с размаху бьёт Матвея кулаком в живот. Матвей сгибается, падает на колени, хватая ртом воздух.
КСАНКА. (вскрикивает) Матвей!
Она бросается к брату, но Молчаливый всё так же стоит на пути.
Саввич даже не оборачивается. Заканчивает обыск, выпрямляется.
САВВИЧ. (глядит на корчащегося Матвея равнодушно) Я же говорил: не рассчитал. (переводит взгляд на остальных) Теперь слушайте сюда. Карты и записи у меня. Если хотите по-хорошему — работаем вместе. Я финансирую, вы показываете место. Все при деле, все при деньгах и славе. Если нет — пеняйте на себя. Найдём без вас.
Внезапно откуда-то со стороны скал раздаётся низкий, протяжный гул. Звук странный — похожий на удар огромного колокола под водой.
Рыжий вздрагивает, озирается. Молчаливый застывает, глядя в темноту за кормой. Саввич морщится, но сохраняет самообладание.
РЫЖИЙ. Шеф... это чего?
САВВИЧ. (прислушивается, хмурится) Сейсмика. Или подводный газ. Здесь шельф, метан иногда выходит. Не дрейфь, работаем.
Гул повторяется — громче, ближе. Вода вокруг лодок начинает закипать мелкими пузырьками. Из глубины поднимается фосфоресцирующее свечение, вода светится бледно-зелёным.
МОЛЧАЛИВЫЙ. (хрипло, с усилием) Не газ... там... живое.
ТИШКА. (тихо, но внятно) Дед говорил... если могилу тревожить — море голос подаёт.
САВВИЧ. (бледнеет) Заткнись!
Саввич пятится, натыкается на борт. Рыжий тоже отступает, глаза навыкате.
Саввич на секунду замирает, глядя на светящуюся воду, но быстро берёт себя в руки.
САВВИЧ. (резко) Рыжий! Заводи мотор! Живо!
Рыжий карабкается на катер. Молчаливый, не сводя глаз с воды, тоже перелезает через борт, но на мгновение задерживается, оборачивается на Ксанку. Взгляд странный — будто хочет что-то сказать, но не может.
Саввич задерживается на мгновение, смотрит на детей.
САВВИЧ. (громко) Ладно... Чёрт с вами. Карты и записи у меня. Если надумаете — знаете, где найти. А если нет... (кивает на воду) Тут, похоже, не только я один охочусь.
Он перебирается на катер. Мотор взревел. Катер разворачивается и уходит в темноту, прочь от светящейся воды. Гул постепенно стихает. Свечение исчезает. Лодка ребят остаётся покачиваться на волнах. Ксанка бросается к Матвею, поддерживает его.
КСАНКА. Матвей! Ты как?
МАТВЕЙ. (морщится, трогает живот) Нормально... крепкий, гад... Щас пройдёт.
ТИШКА. (всматривается в темноту) Живой — уже хорошо.
ЛЕНА. (шёпотом) Что... что это было? Оно... оно нас видело?
ТИШКА. Не знаю. Но дедов табак сработал. (смотрит на Ксанку) Ты бросала?
КСАНКА. Нет. Даже не доставала.
ЛЕНА. (дрожащим голосом) Может, это эхо от скал?
ТИШКА. Какое эхо? Здесь скалы за три километра. (тихо) Это Нунулик. Дух моря. Дед говорил: он приходит, когда чужие тревожат покой.
КСАНКА. (прижимая руку к груди, где мешочек) Он нас не тронул.
ТИШКА. Не тронул. Море не злое, оно справедливое. Кто с добром — тому дорогу показывает, кто со злом — забирает. Мы с добром шли.
МАТВЕЙ. (тяжело дышит) Эх, Саввич забрал карты... и дневник. Придется возвращаться!
ЛЕНА. (всхлипывает) Теперь у него все координаты. Он нас опередит.
Тишка усмехается, достаёт из-за пазухи потрёпанную записную книжку.
ТИШКА. Не опередит. Карта, что он забрал — липовая. Я перед выходом быстренько нанёс на неё несколько крестиков. В других местах. Подальше от настоящего.
КСАНКА. (изумлённо) А дневник? Он же дневник забрал! Как мы теперь найдем?
ТИШКА. И дневник тоже не тот. Оригинал у деда остался. А я ещё на берегу, пока вы снаряжение грузили, переписал самые важные записи в две книжки. (показывает) Саввич ночью и не разберёт, что к чему. Будет наслаждаться своей победой, а утром поймёт, что в руках у него — пустышка.
ЛЕНА. (вытирает слёзы) Ты... ты подсунул ему фальшивку?
ТИШКА. (пожимает плечами) Дед учил: на медведя с рогатиной не ходят, пока берлогу не выследил. Я ещё когда Саввич в избе появился, подумал: просто так он не отстанет. Вот и перестраховался.
КСАНКА. А настоящая карта?
ТИШКА. (достаёт телефон) У деда. Я только на телефон переснял. (показывает экран) Вот смотрите. Все ориентиры, все пометки. Оригинал в надёжном месте.
МАТВЕЙ. (сквозь боль, но с облегчением) Тишка... ну ты даёшь...
ЛЕНА. А я думала, всё пропало. А ты... ты прямо как разведчик.
ТИШКА. (смущённо) Да ладно... Дед сказал бы: «Хитрость — не глупость, если с умом». Вот я и применил. Пусть Саввич пока порадуется. Недолго осталось.
КСАНКА. (обнимает его) Ты гений! 
МАТВЕЙ. (пытается встать) Ладно, гении. Мотор... сейчас заведётся?
Он дёргает стартер. Мотор чихает, кашляет — и заводится с пол-оборота, ровно.
МАТВЕЙ. Работает.
КСАНКА. (смотрит на удаляющиеся огни катера) Он сказал: «тут не я один охочусь». Он тоже видел?
ТИШКА. Видел. Но не понял. Дед говорит: такие, как Саввич, не понимают знаков. Они только деньги понимают.
МАТВЕЙ. (решительно, сквозь боль) Значит, нам нужно успеть первыми. До острова часа три. Он теперь будет огибать скалы по фарватеру, там дольше. А мы пойдём напрямую, по-настоящему. Рискнём.
ЛЕНА. (выдыхает) Я сейчас чуть от страха не описалась. Особенно, когда море засветилось.
КСАНКА. (усмехается) Ты же хотела приключений.
ЛЕНА. Хотела, но не таких!
Матвей садится за румпель, даёт газ. Лодка разворачивается и уходит в открытое море. За кормой гаснут огни катера, пропадает берег. Вокруг — только чёрная вода, звёзды и низкий, нарастающий гул океана.
Вечер. Солнце уже село, но небо ещё хранит отблески заката — долгие северные сумерки. Ребята выбрали ровную поляну у подножия скалы, укрытую от ветра. Тишка и Матвей ставят палатку, натягивают тент. Ксанка собирает хворост, Лена пытается помогать, но больше путается под ногами.
ЛЕНА. А куда эту верёвку? Сюда?
МАТВЕЙ. (не отрываясь от дела) Не туда. Дай сюда, сам сделаю. Лучше помоги Ксанке костёр разжечь.
Лена пожимает плечами и идёт к Ксанке. Та уже сложила из камней небольшой очаг и разжигает горелку.
КСАНКА. Я сама. Ты лучше сиди, отдыхай, а то завтра ноги не потащат. Насмотришься ещё на нашу полевую кухню.
Тишка притаскивает охапку сухого плавника, ломает ветки о колено, бросает в костёр. Языки пламени взлетают вверх, освещая усталые, но сосредоточенные лица.
ТИШКА. Дед говорил: на острове ночью тихо бывает. Только море шумит и ветер по скалам гуляет. И ещё... духи разговаривают.
ЛЕНА. (передёргивает плечами) Жутковато, до мурашек... Но красиво. Никогда не думала, что буду ночевать на острове, где умер Беринг.
КСАНКА. А ты представь: они здесь не одну ночь, а всю зиму. В холоде, в цинге, без надежды.
Все ненадолго замолкают, глядя на огонь. Вдали слышен ровный шум прибоя.
МАТВЕЙ. (подкидывает ветку в костёр) Завтра с утра — сразу к тем холмам. Должны найти. Карта не врёт, просто берег изменился.
ЛЕНА. А если опять не найдём?
ТИШКА. (уверенно) Найдём. Я чую. Дедов амулет с нами, Нунулик рядом — не бросят. Дорогу укажут.
Ксанка разливает по кружкам горячий чай, раздаёт всем.
КСАНКА. Давайте есть и спать. Завтра рано вставать.
Все пьют чай, жуют консервы. Костер потрескивает. Свет медленно гаснет, только угли тлеют в темноте.
ЛЕНА. (уже из палатки, сонно) Спокойной ночи, Нунулик...
ТИШКА. (усмехаясь) И тебе не каркать.
Сцена медленно гаснет.
ЗАНАВЕС.
КОНЕЦ СЦЕНЫ 3.
КОНЕЦ ПЕРВОГО АКТА.


АКТ ВТОРОЙ
СЦЕНА 4

Остров Беринга. Утро второго дня. Серое, низкое небо. Пустынный берег из чёрного песка и камней. Вдали — холмы, поросшие низкой травой и кустарником. Холодный ветер гнёт верхушки растений. Лодка на берегу, рядом аккуратно сложены рюкзаки и снаряжение. Чуть поодаль — следы кострища, присыпанные песком.
ЛЕНА. (потягивается, оглядывается) Ну что, с добрым утром, остров Беринга.
ТИШКА. (негромко) Дед рассказывал: девяносто километров в длину. Горы, тундра, звери. Заблудиться — раз плюнуть. Хорошо хоть ночь пережили без приключений.
МАТВЕЙ. (смотрит на карту, сверяется с компасом) Не заблудимся. Карта есть, компас есть. Сегодня обязательно найдём.
Ребята быстро собирают остатки лагеря, затаптывают кострище, закидывают рюкзаки. Ксанка проверяет, на месте ли дедов мешочек, прижимает его к груди.
КСАНКА. (озирается) Ни души. Только ветер и камни. И память.
Матвей садится на перевёрнутую лодку, смотрит на море через подзорную трубу. Рядом Тишка жуёт сушёную рыбу, поглядывая в глубь острова. Ксанка и Лена разворачивают карту на плоском камне.
ЛЕНА. (тычет пальцем в карту) Ориентиры сходятся. Вот наша бухта. Вот скала, похожая на медведя. Мы здесь. (чертит пальцем линию) А крестик вон там, километрах в трёх от берега.
КСАНКА. Почему так далеко?
ТИШКА. Море отступало. Двести лет назад берег ближе был. И корабль выбросило в шторм, его могло дальше затащить.
МАТВЕЙ. (опускает трубу) Катера не видно. Саввич ушёл. Время не теряем, идём.
ЛЕНА. Или затаился.
МАТВЕЙ. Может быть. Но время терять нельзя. Собираемся, идём.
Ребята быстро собирают рюкзаки. Матвей проверяет компас. Тишка берёт палку с острым концом — вместо посоха и защиты. Лена приготовила телефон, пауэрбанк, маленькую камеру. Ксанка вешает на шею дедов узелок.
КСАНКА. Дед Егор сказал — не копать. А нам нужно просто найти место?
МАТВЕЙ. Найти, снять, координаты записать. Дальше решат взрослые.
ТИШКА. Идём.
Четвёрка уходит в глубь острова. Вокруг — низкорослые кусты, кочки, мхи. Земля влажная, пружинит под ногами. Ветер стихает, но небо остаётся серым, давящим. Они идут около часа. Остров постепенно меняется: прибрежная равнина сменяется холмами, появляются заросли кедрового стланика. Воздух пахнет прелью, морем и холодом.
МАТВЕЙ. (достаёт карту, сверяется с компасом) Значит так. Нам вон к тем холмам. По карте — километров пять. Идём быстро, не отстаём.
ТИШКА. Дед говорил: на острове день быстро кончается. Надо успеть засветло.
Они идут уже более пяти часов. Местность вокруг дикая: кочки, мхи, болота, карликовые деревья, цепляющиеся за ноги. Несколько раз приходится обходить глубокие овраги. Лена тяжело дышит, но не жалуется.
ЛЕНА. (останавливается, смотрит по сторонам) Мы уже три часа топаем. Никакой землянки. Может, карта врёт?
МАТВЕЙ. Карта старая, за столько времени берег мог измениться. Море отступило.
ТИШКА. (вглядывается вперёд) Вон там... похоже на холм с провалом. Давайте проверим.
Они подходят к месту, но это оказывается просто овраг, поросший кустами.
КСАНКА. Опять не то. Сегодня навряд ли найдем. Я устала и есть хочется.
ЛЕНА. Ребят, и я с ног валюсь. Не думала, что от ходьбы по тундре можно так устать.
МАТВЕЙ. (смотрит на небо, которое начинает темнеть) Хорошо. Лагерь ставим. Завтра с утра продолжим.
Вечер. Ребята разбили палатку на небольшой ровной поляне, укрытой от ветра скалой. Горит костёр — Тишка нашёл сухой плавник. Ксанка разогревает на горелке консервы. Лена сидит, обхватив колени, смотрит на огонь. Матвей чистит найденный ржавый болт.
ЛЕНА. (задумчиво) А я читала: в девяносто первом году сюда экспедиция приезжала. Датско-российская. Они нашли восемь захоронений — Беринга, штурмана Хессельберга, подшкипера, прапорщика, двоих солдат и гренадера.
ТИШКА. Семерых и командора?
ЛЕНА. В дневниках пишут, что за зиму тридцать один человек умер. Так что где-то здесь ещё двадцать пять лежат. Остров не все секреты раскрыл.
МАТВЕЙ. (вдруг поднимает голову) Того самого Хессельберга... Чья подзорная труба в сундуке лежала. Его останки нашли, увезли, перезахоронили. А труба — вот только сейчас. Выходит, нас дождалась.
Все замолкают, глядя на огонь. Слышен только треск костра и далёкий шум океана.
КСАНКА. (тихо) Значит, они всё ещё ждут. Те, кого не нашли. Ждут, когда кто-то придёт, вспомнит. 
Все замолкают. Слышен только треск костра и далёкий шум океана.
МАТВЕЙ. Завтра найдём. Я чувствую.
ЛЕНА. А если духи рассердятся? 
КСАНКА. (касается мешочка на груди) У меня есть дедов амулет. И мы с миром идём. Дед Егор сказал: духи чувствуют.
ТИШКА. (помолчав) Мой дед рассказывал, что здесь, на острове, живёт Нунулик — дух моря. Он охраняет покой мёртвых. Если с добром пришли — пропустит. Если зло задумали — утопит.
ЛЕНА. (передёргивает плечами) Жесть. Как-то не хочется с ним встречаться. Одного раза хватило.
КСАНКА. Это духи нас позвали. Ларец морем выбросило — значит, хотели, чтобы мы пришли.
Костер догорает. Ребята забираются в палатку.
Утро. Солнце пробивается сквозь облака. Ребята быстро собирают лагерь и снова отправляются в путь. Через пару часов ходьбы Тишка, идущий впереди, останавливается как вкопанный.
ТИШКА. Матвей... Ксанка... Смотрите.
Перед ними — впадина, поросшая плотными дерновинами осоки. Вокруг — камни, уложенные почти правильным кругом. Рядом — странный бугор, похожий на могилу, заросший полярным маком — его редкие жёлтые пятна словно горят на сером фоне.
МАТВЕЙ. (медленно обходит впадину, вглядывается) Это... это она. Землянка. (останавливается, показывает на камни и мак) Смотрите, мак. Дед Егор говорил: на старых могилах он всегда растёт. И камни — слишком правильно уложены, не природой. Где-то здесь должен быть вход. Расходимся, ищите, но осторожно — земля может провалиться.
Ребята расходятся в разные стороны, вглядываясь в траву и камни. Тишка нагибается, раздвигает осоку.
ТИШКА. (негромко) Матвей... тут яма. Свежий провал.
ЛЕНА. (подбегает, снимает на телефон, потом замирает) Боже мой... мы нашли.
КСАНКА. (тихо) Не верится. Здесь они зимовали... Здесь умирали. (достаёт из-за пазухи мешочек, смотрит на бугор) А там... могила. Наверное, кто-то из них, кого не нашли. Ещё один из той экспедиции. (пауза) Мы должны поклониться — они своих ждут.
Никто не решается подойти ближе. Ксанка медленно идёт к бугру, посыпает из мешочка. 
МАТВЕЙ. Осторожно. Может обвалиться.
Он ложится на живот, подползает к краю провала, светит фонариком.
МАТВЕЙ. Там... пустота. Метра два в глубину. Деревянные перекрытия сохранились. И какой-то ящик.
КСАНКА. Ящик?
МАТВЕЙ. Похоже на сундук. Засыпан землёй, торчит угол.
Ребята переглядываются.
ЛЕНА. Дед Егор сказал не копать.
ТИШКА. А если мы просто посмотрим? Сверху?
МАТВЕЙ. (поднимается, отряхивается) Сверху не увидим. Надо спускаться.
КСАНКА. Матвей, опасно.
МАТВЕЙ. Знаю. Но если мы сейчас уйдём, Саввич вернётся и всё разворошит. Хотя бы снимем, что там. Для музея. Для истории. Первыми пойдём мы с Леной, потом вы.
Матвей и Лена обвязываются верёвкой, закреплённой за валун. Тишка лёжа свешивается в яму, Ксанка сидит рядом, придерживая верёвку. Матвей дёргает узел — проверяет.
МАТВЕЙ. Всё, пошли. Лена, ты за мной. Смотри под ноги.
ЛЕНА. (глубоко вдыхает) Господи... как в космос лететь. Ну, была не была.
Они начинают спуск. Из-под ног сыплется земля, стучат мелкие камни.
КСАНКА. (смотрит вниз) Осторожнее там!
ТИШКА. (кричит в яму) Матвей, если там медведь — свисти!
КСАНКА. (бьёт его по спине) Типун тебе на язык!
Снизу слышен вскрик Лены, стук осыпавшейся земли. Матвей что-то кричит приглушённо.
ТИШКА. Всё, они на дне.
Наверху Тишка и Ксанка замирают, прислушиваются.
КСАНКА. (шёпотом) Темно там...
ТИШКА. У них фонари есть. Ничего. Справятся.
Землянка. Темнота. Слышно только дыхание. Лена проводит ладонью по стене, нащупывает выступ. Щелчок — включается фонарь. Луч бьёт в потолок, выхватывая старые, подгнившие брёвна перекрытия. Лена шарит светом по сторонам, по полу. Матвей зажигает свой.
ЛЕНА. (шёпотом, с благоговейным ужасом) Матвей... мы внутри. О боже! Мы стоим там, где они стояли. Двести восемьдесят пять лет назад...
МАТВЕЙ. (тоже тихо) Ага. Не верится. Слышишь? Тишина какая... будто ватой уши заложило.
Они водят фонарями. Тени прыгают по стенам, оживают, пляшут. Лена резко направляет луч в угол.
ЛЕНА. (вскрикивает) Смотри! Черепки!
Она падает на колени, почти ложится на живот, водит лучом по полу. Матвей светит ей, прикрывая ладонью фонарь, чтобы не слепил.
ЛЕНА. (сдавленным шёпотом) Осторожно... тут осколки... Матвей! Это, что тарелка? Почти целая!
МАТВЕЙ. (светит в другой угол) И кости. Не человеческие. Тюленьи, наверное. И позвонки рыбьи. Лежат кучкой, будто сложили специально. На зиму заготовили...
Он поднимает крупный осколок, подносит к свету, гладит пальцем. Глазурь тускло поблёскивает.
ЛЕНА. (приседает рядом, рассматривает, пытаясь сдержать дрожь в голосе) Знаешь... Я в интернете видела похожие. Кажется, это китайский фарфор, «Зелёное семейство» называется. Но точно не уверена... Может, я ошибаюсь. В музее скажут. (проводит пальцем по краю) Тёплый... Хотя сколько лет в холоде лежал.
МАТВЕЙ. (наклоняется, рассматривает) Красиво... Не тарелка, а картина.
ЛЕНА. (горячо, срывающимся голосом) Ты представляешь? Они его через всю Сибирь везли! Через Кяхту, через горы, через тайгу, на спинах, на лошадях... И сюда взяли. На край земли. Чтобы из красивой тарелки есть. Чтобы хоть что-то напоминало о доме. Понимаешь?
МАТВЕЙ. (серьёзно) Понимаю. Душу, наверное, грело. Когда вокруг лёд и смерть, а перед тобой — тарелка, как дома у матушки.
Лена, затаив дыхание, держит осколок на раскрытой ладони, потом двумя пальцами, словно величайшую драгоценность, убирает в нагрудный карман и прижимает руку к груди.
ЛЕНА. Я его согрею... Надо собрать все крупные осколки.
МАТВЕЙ. (освещает центр землянки) А вот и сундук. Похоже, главный клад здесь.
Он подходит к массивному тёмному ящику, окованному потускневшей медью. Проводит рукой по крышке — ладонь чувствует каждый выступ, каждую вмятину. Налегает. Крышка поддаётся с протяжным, жалобным скрипом, будто жалуется, что её потревожили и стонет сквозь три века. Матвей шарит рукой внутри.
МАТВЕЙ. (голос срывается от волнения) Тут... инструменты... какие-то... и кожаная сумка... (достаёт, передаёт Лене)
ЛЕНА. (принимает, как святыню) Господи... Они их держали...
МАТВЕЙ. (снова лезет в сундук, нащупывает что-то твёрдое) Компас! (достаёт) Стекло треснуло, но стрелка видна. Рабочий, представляешь? Столько лет пролежал, а стрелка всё ещё показывает.
ЛЕНА. (заворожённо) Не может быть... Дай посмотреть.
Матвей достаёт вещи одну за другой, передаёт Лене. Она принимает их дрожащими руками.
МАТВЕЙ. Держи... Футляр кожаный... Остатки карт, бумага... Пряжка, монеты, пуговицы... И деревянный нагель — им доски крепили, вместо гвоздей...
Вдруг пальцы его замирают. Он нащупывает что-то мягкое, ветхое, невесомое.
МАТВЕЙ. Погоди... Тут бумага. Свёрток.
Он осторожно, едва дыша, поднимает и разворачивает. Тонкий, истлевший лист, пожелтевший, с обгоревшими краями. На нём — несколько строк, выведенных выцветшими чернилами. Матвей подносит его к фонарю, шевелит губами, читая про себя, потом вслух — шёпотом, медленно, по слогам.
МАТВЕЙ. «...писать не могу, сил нет... прощайте... матушка...» Он знал, что не вернётся. А маме всё равно писал... Последние слова.
Лена тянет руку, чтобы взять письмо, но Матвей убирает руку.
МАТВЕЙ. (твёрдо) Всё. Насмотрелись.
Он аккуратно сворачивает письмо, стараясь не повредить края.
ЛЕНА. (встревоженно, с ноткой отчаяния) Ты что делаешь? Клади обратно! Оно же рассыплется от любого движения!
МАТВЕЙ. (негромко, но непреклонно) Я и кладу.
Он опускает письмо обратно в сундук.
ЛЕНА. (неожиданно резко, в голосе слёзы) Подожди! Матвей, ты чего? Это же письмо! Живой голос. Оно там, в сырости, окончательно сгниет. Его в музей надо! В специальную среду, к реставраторам, чтобы сохранить! Чтобы люди через сто лет тоже могли прочитать!
МАТВЕЙ. (жёстко, но без злости) Лена, нет.
ЛЕНА. (горячо, не сдерживаясь) Почему?! Мы же всё забираем! Компас, монеты, пуговицы — это можно, а письмо нельзя? Это же главное! Не просто вещь — душа! Понимаешь? Человек писал, когда умирал. Думал о маме. Это нельзя оставлять здесь!
Пауза. Матвей смотрит на неё в упор, в глазах — усталая мудрость.
МАТВЕЙ. (тихо, но весомо) Именно. Человек писал, когда умирал. Это не просто бумага... прощание. Самое последнее, личное. Дед Егор сказал: «Мёртвых не тревожьте без нужды». Мы и так уже... влезли сюда. Забрали вещи — ну, ладно, Саввич бы всё разорил, тут выбора не было. А письмо... (он замолкает, подбирает слова) Письмо — это последнее, что у них осталось. Их тайна. Не для музея. Не для чужих глаз.
ЛЕНА. (в отчаянии, почти плача) Но оно же исчезнет! Через год от него ничего не останется! И никто никогда не узнает, что этот матрос написал маме! Никто не узнает его имени, его слов...
МАТВЕЙ. (спокойно, с какой-то внутренней силой) А мы узнали, прочитали... запомним. Им, наверное, важнее, что кто-то прочитал и понял, а не то, что их письмо в витрине под стеклом лежит, и все пялятся.
Лена смотрит на него с болью и непониманием, кусает губу. Матвей вздыхает, подходит ближе, говорит ещё тише, почти задушевно.
МАТВЕЙ. Лен, представь: ты умерла двести лет назад. И кто-то приходит, забирает твоё последнее письмо домой, кладёт под стекло, и каждый день мимо проходят толпы. Тыкают пальцами, фоткают, лайки ставят в интернете. Тебе бы понравилось?
Лена молчит, только глаза становятся влажными.
МАТВЕЙ. Ну вот. А они — такие же люди. Живые. С душой. Пусть лежит. Мы место учёным покажем, они сами решат, может, и заберут потом. Но сейчас, вот так, сразу... брать чужое последнее слово — это как могилу разрыть.
Лена молчит долго. Потом кивает, сглатывает комок в горле.
ЛЕНА. (совсем тихо, сдавленно) Ладно. Ты прав. Просто... жалко. До слёз жалко. И страшно подумать: вдруг моё письмо тоже кто-нибудь найдёт через триста лет... и оставит лежать в земле?
МАТВЕЙ. (усмехается уголком губ) Если оно будет написано от души — оставят. Потому что поймут: это не для них. А только для того, кому написано.
Лена быстро вытирает глаза — незаметно, чтобы Матвей не видел. Матвей закрывает крышку сундука. Звук глухой, тяжёлый.
МАТВЕЙ. Ладно. Вещи забираем. Письмо остаётся. Идёт?
ЛЕНА. (кивает, шмыгает носом) Идёт. Только... (достаёт телефон) дай я хоть сфоткаю. Крупно. Чтобы разобрать можно было. Не для музея — для себя. Для памяти.
МАТВЕЙ. (подумав) Фоткай. Это можно.
Лена, затаив дыхание, снова приоткрывает сундук, осторожно, двумя пальцами, приподнимает край письма и делает несколько снимков, стараясь не дышать на ветхий лист.
ЛЕНА. (смотрит на экран, проверяет качество, выдыхает) Всё. Теперь оно никуда не денется. Теперь я его запомню навсегда.
Матвей аккуратно, почти благоговейно, перекладывает остальные вещи из сундука в рюкзак. Компас тихо звякает о монеты. Матвей закидывает рюкзак на плечо.
МАТВЕЙ. Готово. Пошли. Там наши заждались.
Они направляются к верёвке. Матвей дёргает сигнал.
Наверху. Тишка уже не лежит, а сидит на краю, болтая ногами в яме. Ксанка теребит верёвку, вглядываясь в темноту.
ТИШКА. (вглядываясь вниз) Тихо там чего-то... Прячутся, что ли?
КСАНКА. (нервно) Может, молятся? Или рассматривают чего...
Внизу слышен шорох, стук камней. Потом голос Матвея: «Верёвка! Пошла!» Верёвка натягивается.
ТИШКА. (вскакивает) О! Тянем наверх!
Он и Ксанка помогают, вытягивают верёвку. Первым показывается Матвей, следом — Лена. Матвей снимает рюкзак, ставит на траву. Ребята смотрят на них горящими глазами, нетерпеливо переминаясь с ноги на ногу.
ТИШКА. (нетерпеливо) Ну что? Нашли что-нибудь?
ЛЕНА. (всё ещё дрожит, но в глазах восторг) Фарфор... Там тарелка... или осколок. С бабочкой зелёной. Я её в руках держала. Тёплую. Будто живая. Словно её только что из печи достали.
МАТВЕЙ. И сундук. Компас, монеты, инструменты, пряжка... И письмо. Неотправленное. Матрос матери писал, когда умирал.
КСАНКА. (ахает) Письмо? О чём?
МАТВЕЙ. Прощание. Мы его там оставили. Не наше.
Пауза. Все смотрят на тёмный провал землянки. Тишина становится густой, почти осязаемой.
КСАНКА. (тихо, но с ноткой сомнения) А может, зря? Вдруг оно сгинет?
ТИШКА. (подходит к яме, заглядывает вниз) Дед говорил: мёртвых не тревожь. Духи не любят, когда их тайны воруют. Если письмо там оставили — значит, так надо. Это их последнее слово, не наше.
ЛЕНА. (вздыхает) Я тоже сначала хотела забрать. Спорила с Матвеем. А потом... поняла. Оно должно там лежать. Мы сфоткали. Для истории хватит.
МАТВЕЙ. (кладёт руку на рюкзак) Вещи — другое дело. Саввич бы разорил, по кусочкам растащил. А письмо... пусть остаётся. Им оно нужнее, чем нам.
Тишка поправляет верёвку, подмигивает Ксанке.
ТИШКА. Ладно. Теперь наша очередь. Ксанка, за мной. Не бойся, я рядом.
Он начинает спускаться. Слышен стук ботинок по стене, шорох осыпающейся земли. Ксанка садится на край, придерживает верёвку, смотрит вслед Тишке, потом переводит взгляд на Матвея и Лену.
КСАНКА. А вдруг мы там ничего не найдём? Вдруг всё уже?
Матвей смотрит на неё, потом на тёмный провал землянки. Пауза.
МАТВЕЙ. (уже не усмехаясь, серьёзно) Даже если ничего не найдём — ты спустишься туда, куда триста лет никто не ступал. Кроме них. Дышать тем же воздухом, стоять на той же земле... Это уже находка. Побольше любой тарелки.
КСАНКА. (помолчав, кивает) Правда. Спасибо.
Ксанка улыбается и начинается спуск.
Землянка. Темно, пахнет сырой землёй, тленом и ещё чем-то древним, невыразимым. Тишка и Ксанка на дне. Они водят фонарями по сторонам. Лучи выхватывают брёвна перекрытий, земляные стены, груду вещей в углу.
ТИШКА. (свистящим шёпотом) Ух ты... Вот это да. Сундук огромный, Матвей не врал. И вон там, видишь, осколки валяются... Ленина бабочка.
Он подходит к сундуку, водит лучом по медным полосам. Ксанка медленно обходит землянку, разглядывая стены, проводя по ним ладонью.
КСАНКА. Как здесь низко... И холодно. Брёвна совсем чёрные, но держатся. А пахнет... не так, как в лесу. По-другому. Древностью.
Она делает шаг, нога за что-то цепляется. Ксанка теряет равновесие, взмахивает руками, едва не падает, опирается ладонью о стену.
КСАНКА. Ай! Чёрт...
Рука упирается во что-то твёрдое, холодное, непохожее на землю или камень. Ксанка замирает. Водит пальцами по поверхности — металл, покрытый вековым налётом.
КСАНКА. (севшим голосом) Тишка... Свети сюда. Быстро!
Тишка подскакивает, направляет фонарь туда, куда показывает Ксанка. Из стены, из небольшого углубления, специально вырубленной ниши, торчит тёмный, покрытый ржавчиной и вековой грязью ствол.
ТИШКА. (выдыхает, отступая на шаг) Ничего себе... Это же пушка! Настоящая! Корабельная, маленькая... Они её в стену вмуровали!
КСАНКА. (переводит дыхание, гладит металл, не веря своим пальцам) Я споткнулась... и руку поставила. А оно — вот. Спрятано в нише. Будто ждало, пока кто-нибудь споткнётся и наткнётся.
Она начинает осторожно разгребать землю вокруг пальцами, освобождая короткий, толстый ствол. Земля сыплется, открывая литые детали.
ТИШКА. (светит, не дыша, водит лучом по металлу) Целая почти... И цифры! Цифры видны! Каменский завод... 1733 год. Наши, уральские!
КСАНКА. Каменский? Это где?
ТИШКА. (возбуждённо) Урал! Там пушки лили для всей России. Для армии, для флота. Значит, ихняя, родная. На Урале отлили, через всю Сибирь везли, через океан на корабле... И сюда поставили, на край земли, в стену закопали. Как часового. Чтобы охраняла...
Она отходит от пушки, всё ещё не веря, делает несколько снимков на телефон, стараясь запечатлеть каждую деталь. Отряхивает руки от земли. Тишка тоже отступает, водит фонарём под ногами, изучая пол, и вдруг вскрикивает.
ТИШКА. Ай! Чуть не наступил!
КСАНКА. (вздрагивает) Что там?
ТИШКА. (светит вниз, водит рукой по земле) Что-то твёрдое под ногой... Не камень, не металл... Другое...
Он приседает на корточки, осторожно разгребает землю пальцами. Из-под слоя пыли и мелкого сора появляется край ветхой, истлевшей ткани, почти рассыпающейся от прикосновения.
ТИШКА. (шёпотом) Тряпка... А внутри что-то есть. Тяжёлое.
Он поддевает свёрток, поднимает, держит на ладони, боясь сжать. Ткань, не выдержав веса, рассыпается в труху прямо под пальцами, открывая тусклый медный бок. Тишка, забыв дышать, разворачивает остатки ветхой материи — и перед ними предстаёт длинная, тёмная от времени подзорная труба. Медь покрыта благородной патиной, но форма безупречна. На корпусе — гравировка, буквы, процарапанные твёрдой рукой.
ТИШКА. (читает по слогам, голос срывается, переходит в хрип) «Vitus Bering... 1733».
На мгновение воцарилась тишина.
КСАНКА. (выдыхает) Та самая... Та самая труба. Из которой он смотрел. На моря, на берега, на Америку. В последний раз.
Она протягивает руку, и Тишка, будто во сне, осторожно передаёт ей трубу. Ксанка взвешивает её на ладони, проводит пальцем по гравировке.
КСАНКА. Тяжёлая... И тёплая почему-то. Словно её только что держали. Словно он только что опустил её...
ТИШКА. (тихо) Может, и держали. Духи. Они здесь, рядом.
Ксанка прижимает трубу к груди, закрывает глаза на секунду, чувствуя сквозь ткань куртки холодный металл. Потом спохватывается, лезет за пазуху и достаёт заветный мешочек, который дал дед Егор. Пальцы дрожат, развязывая тесёмку. На ладонь сыплются табак, щепотка родной земли, уголёк, старая монетка.
КСАНКА. (шёпотом, но твёрдо, обращаясь в темноту, к стенам, к духам) Свои мы. С Камчатки. Внуки тех, кто вас встречал. С миром пришли. С уважением. Простите, если потревожили. Спасибо, что пустили. Спасибо за память.
Она разжимает пальцы — горсть падает на древний пол, смешиваясь с пылью веков. Табак, земля, уголёк, монетка ложатся рядом с трубой, с пушкой, с сундуком.
Наверху — низкий, протяжный гул. Будто океан вздохнул, или сама земля ответила, или корабль протрубил в тумане. Гул длится несколько секунд и стихает.
ТИШКА. (поднимает голову к потолку) Земля?
КСАНКА. (тихо, будто прислушиваясь к себе) Не знаю... Но у меня такое чувство... странное. Будто нас кто-то слышит. Будто им важно, что мы здесь.
ТИШКА. Думаешь?
КСАНКА. (открывает глаза) Думаю. И ещё... (пауза) Мне почему-то кажется, они знают: мы их не забудем.
Они стоят в темноте какое-то время, не в силах пошевелиться. Тишка берёт Ксанку за руку. В другой руке у неё — труба командора. Где-то далеко, сквозь толщу земли, слышны приглушённые голоса Матвея и Лены.
ТИШКА. (очнувшись) Я сфоткал! Всё сфоткал! И пушку, и трубу!
Он делает ещё несколько щелчков, стараясь захватить каждый угол.
ТИШКА. Пойдём. Нас ждут. Они там, наверху, с ума сходят.
КСАНКА. (всё ещё не двигаясь) И их теперь тоже. Мы их не забудем. Обещаю.
Они идут к верёвке. Ксанка на ходу ещё раз оглядывается на пушку в нише — чёрного молчаливого часового, на тёмный сундук, на то место, где упала горсть родной земли. Тишка берётся за верёвку, дёргает — сигнал наверх. Свет в землянке медленно гаснет. Последний луч скользит по стволу пушки, по пустой нише, по древнему полу, по рассыпавшейся трухе ткани — и гаснет.
Наверху. Матвей и Лена сидят на краю, вглядываясь в темноту. Слышен сигнал верёвки.
МАТВЕЙ. (облегчённо) Лен, тянем.
Они помогают выбраться. Из провала один за другим показываются Тишка и Ксанка. Тишка прижимает к груди свёрток (новую тряпицу, в которую он замотал трубу), Ксанка отряхивает колени, но глаза у обоих горят лихорадочным светом.
ЛЕНА. (бросается к ним) Ну?! Что там? Рассказывайте! Как ощущения?
ТИШКА. (сияет, разворачивает тряпицу) Глядите!
Медленно, торжественно, он достаёт подзорную трубу. Солнце, будто специально, выныривает из-за туч, и медь на мгновение вспыхивает тёплым, живым светом.
ТИШКА. Труба командора. С его именем. Я нашёл. Чуть не наступил. В земле лежала, рядом с сундуком. Будто специально оставили, как знак.
ЛЕНА. (ахает, прижимая руки к груди) О господи... Дайте потрогать! Можно?
Она протягивает руки, но не решается прикоснуться, только водит пальцами в воздухе над гравировкой, боясь повредить.
КСАНКА. (не выдерживает, выхватывает телефон) А я пушку нашла! Смотрите! В стене! В нише!
Она листает фотографии, показывает всем, тыча пальцем в экран.
КСАНКА. Вот, видите? Она в стене, в нише, специально спрятана. Я споткнулась, руку поставила, думала, упаду — а оно в стену вмуровано! Каменский завод, 1733 год. Цифры чёткие, я разглядела, Тишка подтвердит!
МАТВЕЙ. (берёт телефон, приближает фото, качает головой) Невероятно... Сколько там ещё тайн зарыто? Двести восемьдесят пять лет пролежала — и как новая. И цифры как живые.
ЛЕНА. (всматриваясь в экран, шёпотом) Погодите, у меня мурашки по коже... Мы держим в руках то, что держали они. Беринг, Стеллер, Ваксель, матрос Шумагин... Они трогали эту трубу, заряжали пушку, смотрели в компас... И всё это — здесь. С нами. Очуметь!
ТИШКА. (достаёт из кармана горсть монет и пуговиц) А я ещё вот что нашёл. Возле сундука, на полу. Видно, рассыпалось, когда уходили. Забрал, чтобы Саввич не разорил.
МАТВЕЙ. (одобрительно кивает) Правильно. В музее им место.
Все на секунду замолкают, глядя на сокровища в своих руках: труба, телефон с фото пушки, горсть старинного серебра.
ЛЕНА. (вдруг, снова вспоминая) А письмо? Матвей, ты точно уверен, что правильно сделал? Может, всё-таки...
КСАНКА. (подхватывает, с сомнением глядя на брата) Да, может, зря мы его там оставили? Вдруг оно и правда сгинет, и никто никогда не узнает... Это же история!
МАТВЕЙ. (вздыхает, смотрит на сестру, потом на Лену) Девчонки, я понимаю. Сама знаешь, Лена, мы спорили уже. Но...
ТИШКА. (перебивает, серьёзно, почти сурово) А вы про духов забыли? Дед Егор что говорил? «Мёртвых не тревожьте без нужды». Мы вещи взяли, потому что Саввич бы разорил и продал на черном рынке. Это нужда. А письмо... оно личное. Последнее. Его трогать нельзя. Мы и так в землянку влезли, по их костям прошли. Надо меру знать.
Пауза. Ксанка опускает глаза, Лена кусает губу.
КСАНКА. (тихо) Тишка прав. Дед Егор бы рассердился. Я просто... я подумала: вдруг это письмо прочитает кто-то, кому оно нужно? Учёные там...
ЛЕНА. (грустно кивает) Я тоже об этом думала. Но... наверное, Матвей и Тишка правы. Нельзя забирать последнее. Мы сфоткали, и ладно. А духи... они знают. Они же знак подали, когда Ксанка обряд сделала.
МАТВЕЙ. (примирительно) Вот и хорошо. Значит, договорились. Письмо остаётся там. С ними. А вещи мы сбережём.
Все замолкают, глядя на провал землянки. Тишина стоит звенящая.
МАТВЕЙ. (спохватившись) Так, народ. Надо уходить. Саввич где-то рядом, мы тут уже полдня копаемся. Но сначала...
Он оглядывается, ищет взглядом место.
МАТВЕЙ. Надо фото на память. Все вместе. Здесь. Это же история на века.
Все оживляются, начинают суетиться, становятся в позы.
МАТВЕЙ. Улыбнитесь. Скажите «Беринг»!
ВСЕ. (хором, смеясь) Беринг!
Щелчок. Матвей проверяет кадр.
МАТВЕЙ. Классно получилось. Теперь точно на века.
Матвей подходит к провалу, заглядывает внутрь.
МАТВЕЙ. Надо прикрыть вход. Если учёные потом приедут — пусть видят, что мы не разоряли, только посмотрели. И Саввичу меньше шансов.
Он подтаскивает несколько сухих веток, валяющихся рядом, набрасывает на край провала. Ксанка и Тишка помогают, накидывают ещё поверх.
КСАНКА. Думаешь, приедут?
МАТВЕЙ. Обязательно. Мы же расскажем. Музей, институт, телевидение... Место уникальное. Надо сохранить.
Все отряхивают руки. Тишка вдруг замирает, всматриваясь чуть поодаль.
ТИШКА. (тихо) Ребята...
Он показывает рукой. В нескольких метрах от землянки, среди низкой жёсткой травы, отчётливо виден продолговатый бугор. Невысокий, заросший мхом и карликовой берёзкой, но форма — слишком правильная для природного холмика. И среди мха, на самой вершине, — удивительно яркие, живые пятна: несколько стебельков иван-чая с уже отцветающими малиновыми свечками и скромные белые ромашки, будто кто-то посадил их здесь специально. Или сама земля хранит память по-своему.
ЛЕНА. Это... что еще одна могила?
ТИШКА. (кивает) На острове, похоронили много народу. 
Все замирают, глядя на бугор. Тишина становится звенящей. Даже ветер стихает.
ЛЕНА. (вдруг, вспоминая) Погодите... Я же читала! В интернете... В 1991 году нашли захоронение Беринга. Их останки перевезли и перезахоронили. Это было тоже на Командорах, но не здесь, чуть в другом месте.
КСАНКА. Тогда чья же? 
ЛЕНА. Может, кто-то из тех, кого не нашли. Кто-то мог умереть раньше, когда только высадились. Или позже, когда весной пытались уйти...
МАТВЕЙ. (помолчав, оглядывается вокруг) Знаешь, Лена... Я когда из землянки вылез, присмотрелся. Вокруг — метрах в десяти-пятнадцати — холмики. Много. Невысокие, травой заросли, мхом, но видно — не природные. Рукотворные. (пауза) Думаю, весной, когда земля оттаяла, они всех похоронили. Тех, кто за зиму умер. По-человечески.
ЛЕНА. (шёпотом) Целое кладбище...
МАТВЕЙ. (кивает) Да. Крестов уже нет — сгнили, рассыпались. Но холмики остались. 
ТИШКА. (тихо, оглядывая холмики) Дед говорил: духи просто так не пускают. Они смотрят, кто пришёл. С каким сердцем. (пауза) Мы к ним не за кладом лезли — мы за памятью шли. И письмо не тронули, поклонились. Может, они затем нас и вели? Чтобы не вещи нашли, а... место это. Чтобы знали, сколько их тут осталось.
ЛЕНА. Хотели, чтобы мы пришли и вспомнили...
КСАНКА. Дождались. И мы пришли.
Все замолкают, глядя на холмики, на бугор, на серое небо.
КСАНКА. (достаёт мешочек) Я должна.
Она медленно подходит к бугру, опускается на колени. Осторожно развязывает мешочек, отсыпает щепотку табаку, бросает на землю. Поочерёдно монетку, землю с родного стойбища, уголёк.
КСАНКА. (шёпотом, но слышно каждое слово) Свои мы. С Камчатки. Внуки тех, кто вас встречал, кормил, лечил. Простите, если потревожили. Спасибо за память. Спите спокойно.
Она замолкает, опускает голову. Тишка, Матвей и Лена стоят позади, не шевелясь.
И вдруг — откуда-то издалека, с моря, доносится низкий, протяжный гул. Будто океан вздохнул. Гул длится несколько секунд и стихает.
ЛЕНА. (едва шевеля губами) Что это?
ТИШКА. (негромко) Нунулик. Дух моря. Он здесь, рядом.
ЛЕНА. (шёпотом, вцепившись в Ксанку) Нунулик, мы хорошие! Нас есть не надо! Мы вообще... невкусные, городские, на фастфуде выросли! 
Ксанка хихикает зажимая рот рукой. Даже Тишка усмехается.
КСАНКА. Лен, тише ты! Духов... решила развеселить.
ЛЕНА. Вот мне не до веселья совсем. Смотри, как ноги трясутся.
МАТВЕЙ. Да тише. Нас слышат.
Все стоят, глядя на могилу, на море, на серое небо.
КСАНКА. Теперь можно домой.
МАТВЕЙ. (кивает) Так, народ. Надо уходить.
Ребята, оглядываясь, отходят от землянки и могилы. Чем дальше они удаляются, тем легче становится дышать.
Берег. Лодка на месте. Море спокойное. Небо такое же серое.
Из-за скал, тяжело дыша, выбегают ребята — перепачканные, взъерошенные, с рюкзаками и свёртками. Матвей тащит разбухший рюкзак, Тишка бережно прижимает к груди замотанный в куртку свёрток. Ксанка на бегу касается рукой груди — там, под одеждой, дедов мешочек. Лена, запыхавшись, убирает телефон в карман.
ЛЕНА. (сгибается, опираясь о колени) Я никогда... так не бегала.
ТИШКА. Дед говорил: духов тревожить нельзя.
МАТВЕЙ. Мы не тревожили. Мы поклонились. И взяли только то, что им уже не нужно.
КСАНКА. (смотрит на рюкзак) Теперь это наша память. Надо довезти.
Матвей смотрит на море. На горизонте появляется точка. Растёт, превращается в катер.
КСАНКА. Саввич.
МАТВЕЙ. Быстро в лодку. Отходим.
Ребята толкают лодку в воду, запрыгивают. Матвей дёргает стартер — мотор молчит.
МАТВЕЙ. Давай, родная, давай.
Снова дёргает — мотор чихает, кашляет, но не заводится.
ТИШКА. Матвей, он близко!
Катер Саввича приближается. Уже видно, как на палубе стоят трое. Саввич — впереди, с биноклем. Рыжий скалится, Молчаливый застыл, вглядываясь в воду.
ЛЕНА. Матвей, ещё раз!
Матвей со всей силы дёргает стартер. Мотор взревел.
МАТВЕЙ. Есть!
Лодка срывается с места, разворачивается и уходит в море, прочь от острова.
Катер Саввича тоже разворачивается, идёт наперерез.
Море. Лодка и катер. Расстояние сокращается.
МАТВЕЙ. (кричит, перекрывая шум мотора) Держитесь!
Катер догоняет. Он уже в двадцати метрах. Саввич выходит на палубу, смотрит на ребят в бинокль, потом опускает его, берёт мегафон.
САВВИЧ. (через мегафон, спокойно, даже с усмешкой) Стойте, герои. Всё равно догоню. Давайте по-хорошему: покажете, что нашли, — и плывите себе дальше. Мне нужен только командоров клад, а вы мне больше не интересны.
МАТВЕЙ. (не сбавляя хода) Ничего мы не нашли! Карта у вас, сами ищите!
САВВИЧ. (смеётся) Карта у меня? Ах да, та, с крестиками. Спасибо за подсказку, только ваши крестики — липа. Я уже проверил: там пусто. Вы меня перехитрили, молодцы. Но сейчас-то вы возвращаетесь с полными руками. Я же вижу: рюкзак раздуло, сами светитесь. Давайте, не упрямьтесь. Половину отдам, слово даю.
Вдруг лодка начинает трястись. Мотор ревёт громче обычного, потом резко замолкает.
МАТВЕЙ. Что за... чертовщина!
Он смотрит на бак. Бензин есть. Пытается завести снова — мотор молчит.
ЛЕНА. Почему мы встали?
ТИШКА. (всматривается в воду) Матвей... там... что-то плывёт.
Под лодкой темнеет огромная тень. Она медленно движется, почти касаясь днища.
КСАНКА. Кит?
ЛЕНА. Какой кит? Здесь мелко!
ТИШКА. (шепотом) Это не кит.
Под лодкой темнеет огромная тень. Она медленно движется, почти касаясь днища. Вода начинает бурлить, светиться бледно-зелёным.
КСАНКА. (прижимая мешочек) Нунулик...
Катер Саввича тоже останавливается в ста метрах от них. Видно, как Рыжий и Молчаливый мечутся по палубе. Молчаливый вдруг замирает, глядя на воду, лицо его искажается.
МОЛЧАЛИВЫЙ. (хрипло) Шеф... назад... там...
САВВИЧ. (нервно) Что там? Метан? Сейсмика? Рыжий, заводи!
РЫЖИЙ. (дёргает штурвал) Не заводится, шеф! Заглохли!
Из воды поднимается огромный тёмный силуэт. Не кит, не тюлень. Что-то, похожее на огромного человека, обросшего водорослями и ракушками. Оно стоит в воде, возвышаясь над лодкой на несколько метров, и смотрит на ребят чёрными провалами глазниц. Вода вокруг кипит.
Все замирают. Рыжий крестится. Молчаливый опускается на колени, закрывает лицо руками. Саввич стоит, вцепившись в поручень, побелевшими пальцами. Губы его дрожат, но он всё ещё пытается сохранить лицо.
САВВИЧ. (шепотом) Этого не может быть... Это галлюцинация... газ...
Существо медленно поднимает руку и указывает пальцем в сторону катера Саввича.
ГОЛОС СУЩЕСТВА. (низкий, вибрирующий, раздаётся прямо в головах) Ваш род не брал чужого. Плывите. Чужой род взял — пусть ответит.
Катер резко дёргается, будто его толкнули снизу. Саввич падает. Рыжий и Молчаливый хватаются за борта. Из-под днища вырывается столб воды, катер кренится.
САВВИЧ. (кричит, теряя самообладание) Не надо! Я заплачу! Я всё отдам!
Но катер уже заваливается на бок, его тащит к скалам. Слышен треск корпуса, крики людей — и вдруг тишина.
Лодка ребят стоит на месте. Все молчат, не в силах пошевелиться. Существо медленно погружается обратно в воду, исчезает. На поверхности остаются только расходящиеся круги.
ЛЕНА. (беззвучно открывает рот, потом выдавливает) Он... их... Что... Того?
ТИШКА. (тихо) Нунулик забрал тех, кто пришёл со злом.
КСАНКА. (смотрит на берег, где среди скал виден перевёрнутый, разбитый катер) А люди? Они... 
МАТВЕЙ. (хрипло) Море не отдаёт. Само решает, кого спасать, кого нет.
Тишка оборачивается к острову. Катер лежит на скалах пустой, без признаков жизни.
ТИШКА. Дед говорил: море своих не отдаёт. И чужих забирает, если те не уважают.
КСАНКА. Мы с миром приходили. И уходим с миром. Значит, свои.
ЛЕНА. (передёргивает плечами) Мы теперь... свои. Класс. У меня в друзьях дух моря. Правда, в кино его не позовёшь — в зал не влезет. (пауза) Кому расскажешь — в психушку отправят или к детскому психологу. Скажут: «Девочка, интернет закрой, книжку почитай». А я только что книжку наяву пережила...
МАТВЕЙ. (усмехается) Ну ты и не говори, чтоб к психологу не ходить.
ЛЕНА. (улыбается устало) Тоже верно. Буду молчать как рыба. Точнее, как дух моря — он вообще без слов обходится. Раз — и катер перевернул, всего-то.
Короткая пауза. Ребята переглядываются. Кто-то тихо хихикает, снимая напряжение.
Матвей молча дёргает стартер. Мотор заводится с первого раза. Он даёт газ, лодка разворачивается и берёт курс к берегу.
За кормой — только океан, бесконечный, древний, помнящий всё. Вдали, на скалах, остаётся разбитый катер — напоминание о том, что море не прощает неуважения.
ЗАНАВЕС.
КОНЕЦ СЦЕНЫ 4.

СЦЕНА 5
Посёлок. Причал. Поздний вечер. Небо тёмное, звёздное. На пирсе горят два фонаря, освещая воду жёлтыми пятнами. На скале ритмично мигает маяк, его свет ложится на воду дрожащей дорожкой.
У пирса стоят ДЕД ЕГОР, НИКОЛАЙ и СЕДОЙ. Все смотрят в море, туда, где в темноте, то появляется, то исчезает огонёк лодки.
НИКОЛАЙ. (всматривается, в голосе напряжение) Давно должны были вернуться. Стемнело уже. Восьмой час пошёл.
ДЕД ЕГОР. (спокойно, но рука его теребит край рубахи) Море сегодня доброе было. Я чувствую.
СЕДОЙ. (прислушивается, поднимает руку) Мотор слышу. Идут.
В темноте огонёк становится ярче, превращается в лодку. Она идёт прямо по лунной дорожке от маяка. Свет маяка ритмично вспыхивает, освещая силуэты.
Лодка подходит к пирсу. Матвей глушит мотор. Тишка ловит рукой сваю, подтягивается. Ребята вылезают на пирс. Усталые, перепачканные землёй, с воспалёнными глазами, но живые. 
КСАНКА. (бросается к деду, обнимает) Дед Егор! Дед!
ДЕД ЕГОР. (прижимает её к себе, гладит по голове, голос дрогнул) Живые... Живые, слава духам. Хорошо.
Николай подходит к Тишке, молча треплет по плечу, потом вдруг притягивает к себе, обнимает коротко, по-мужски. Отстраняется, задерживает руку на плече — видно, как у самого отлегло.
НИКОЛАЙ. (хрипло) Молодец, сын.
СЕДОЙ. С возвращением, охотники.
Матвей, тяжело дыша, ставит рюкзак на доски пирса, уже хочет его расстегнуть.
МАТВЕЙ. (возбуждённо) Дед, мы там такое нашли!
Дед Егор резко поднимает руку, останавливая его. Он всматривается в сторону посёлка. Там, в темноте, видны приближающиеся силуэты.
ДЕД ЕГОР. (тихо, но твёрдо) Погоди, Матвей. Не здесь. (кивает в сторону) Гости идут.
Из темноты появляются ВТОРОЙ СТАРЕЙШИНА и с ним трое мужчин — рыбаки, местные жители. Они не спеша подходят к пирсу, с любопытством поглядывая на лодку и ребят.
ВТОРОЙ СТАРЕЙШИНА. (подходя, с лёгкой усмешкой) Как улов, Егор? Вижу, вначата в море ходили? Небось, рыба нынче крупная?
ДЕД ЕГОР. (спокойно, с достоинством) Ходили, как без этого. Море кормит, море и учит. Только улов, Степан, не в рыбе. Ребята на ветрах нагулялись, теперь отъедаться будут.
Он смеётся, но глаза остаются серьёзными. Незаметно, но властно подталкивает ребят в сторону тропинки, ведущей к избе.
ДЕД ЕГОР. (детям, вполголоса) Идите в дом. Устали с дороги. Нечего глаза мозолить. Ушей слишком много, не зачем им знать раньше времени.
Матвей хочет возразить, но Ксанка дёргает его за рукав. Ребята быстро подхватывают рюкзаки и исчезают в темноте.
Седой подходит ближе, прихрамывая, встаёт рядом с Дедом Егором.
СЕДОЙ. (поглядывая вслед детям) Шустрые какие. Прямо как мы в молодости. (пауза) А я слышал, Саввич сегодня в море выходил. Да не вернулся вроде. Говорят, катер его на скалах нашли. Пустой.
Дед Егор и Николай переглядываются. Второй старейшина и трое мужчин тоже настораживаются. Наступает тишина, слышен только шум прибоя.
ДЕД ЕГОР. (помолчав) Море, Седой, оно знает, кого привечать, а кого — нет. Видно, не по душе пришёлся Григорий нашим духам.
ВТОРОЙ СТАРЕЙШИНА. (хмурится) Тёмное дело. Может, наших послать на рассвете, поглядеть, да спасателей вызвать?
ДЕД ЕГОР. Не надо. Море само разберёт. Кого надо — выбросит, кого надо — примет. А нам сейчас о живых думать надо. Пойдёмте, мужики, чай пить. У Настасьи самовар, поди, давно кипит.
Он легко уводит разговор в сторону. Старейшины и мужчины, переговариваясь, отходят от пирса. Дед Егор на секунду задерживается, смотрит в тёмное море, потом быстро идёт к избе.
Изба Деда Егора
Просторная комната с большой печью, вдоль стен — лавки, полки с посудой, инструментами, пучками сухих трав. В углу — киот с иконами и рядом — берестяные фигурки духов, бисерные обереги. Пахнет рыбой, травами, деревом.
Ребята уже внутри. Они сидят за большим столом, разложив находки: подзорную трубу с гравировкой, компас с треснувшим стеклом, россыпь старинных монет, латунные пуговицы, пряжку, кожаный футляр, деревянный нагель и отдельно — фарфоровый осколок с зелёной бабочкой. Матвей держит в руках телефон с фотографиями пушки. Все возбуждены, но усталость берёт своё — глаза слипаются, лица бледные.
Дверь открывается, входят ДЕД ЕГОР, НИКОЛАЙ и СЕДОЙ.
КСАНКА. (вскакивает, глаза горят) Дед! Смотрите, что мы нашли!
МАТВЕЙ. (тоже встаёт, показывает на телефон) Дед, карта точно в цель! Всё, что в судовом журнале отмечано, сошлось: и бухта, и скала Медведь, и землянка. Три дня по острову бродили, но нашли. Как по нитке прошли. Ориентир к ориентиру.
Дед Егор берёт трубу, подносит к свету. Пальцы его осторожно гладят металл, касаются гравировки, ощупывают каждый миллиметр. Он долго молчит, разглядывая, потом поднимает глаза на ребят. В них — благоговение и гордость.
ДЕД ЕГОР. (тихо, срывающимся голосом) «Vitus Bering... 1733»... Командор... Та самая. Из его рук. До меня, до вас... Никто не держал.
Он вертит, разглядывая не только гравировку, но и корпус.
ДЕД ЕГОР. (задумчиво) На таких трубах иногда ставили не только имя владельца. Бывало, и мастерские клеймили. (проводит пальцем по тусклому металлу) Вот, глядите. Тут не только латынь. Иероглифы. Китайские или японские. Значит, побывала труба в восточных морях. Может, ещё до Беринга. Может, он её у голландцев купил, а те — в Шанхае. Море, оно вещи собирает. Каждое пятнышко на ней, чья-то судьба.
Он передаёт трубу Николаю. Тот вертит в руках, осторожно, будто драгоценность.
НИКОЛАЙ. Хорошая работа. В те времена много голландского брали. А гравировка... наша, русская. Понимал командор, для кого служит.
ДЕД ЕГОР. (кивает) Беринг сам датчанин, но на русских работал. Для России землю открывал. Для нас с вами.
Николай передаёт трубу Седому. Тот рассматривает, щурится, подносит к свету.
СЕДОЙ. Медь не темнеет, если с душой сделано. (возвращает трубу Деду Егору) Дождалась хозяина.
ЛЕНА. (показывает осколок, бережно, как величайшую драгоценность) А это фарфор. Китайский, восемнадцатый век. «Зелёное семейство». Мы сначала не поняли, зачем они такую красоту в экспедицию брали. Это же не золото, не оружие — тарелка.
ДЕД ЕГОР. (берёт осколок, подносит к свету, разглядывает роспись) «Зелёное семейство»... Это европейцы так назвали. А китайцы этот сорт по-другому величали. И бабочка тут не просто так. (показывает пальцем) Видите, рядом с ней — пион и хризантема?
КСАНКА. (всматривается) Да, чуть видно... А что это значит?
ДЕД ЕГОР. Пион — символ богатства и процветания. Хризантема — крепкого здоровья и стойкости, как у вас сегодня. А бабочка — весеннее обновление, новая жизнь. Выходит, желали тем, кто из этой тарелки ест, и удачи, и сил, и возвращения домой. Верили люди: если из такой посуды есть, то и судьба будет добрая. В дороге особенно.
Тишка достаёт телефон, тычет в экран.
ТИШКА. А ещё мы пушку нашли! В стене, в нише! Ксанка нашла. Я сфоткал. (показывает экран) Смотри, дед: Каменский завод, 1733 год. Наши, уральские!
Дед Егор берёт телефон, долго смотрит, приближает изображение, потом передаёт Николаю.
НИКОЛАЙ. (вглядывается, присвистывает) Каменский... Это там, где Демидовы лили. Значит, не просто пушка — демидовская работа. Они тогда с казной соревновались: кто лучше сделает, кто надёжнее. Для флота особо старались.
ДЕД ЕГОР. (кивает) А вы знаете, зачем они пушку в стену вмуровали? Не только для обороны. На кораблях такие пушки — малокалиберные — больше для сигналов служили. В туман стреляли, чтобы другие суда слышали, чтобы не потеряться. А здесь, в землянке, её, видно, как последний рубеж поставили. Если кто с недобрым придёт — встретить. Зверь ли, человек ли — огня все боятся.
Седой перебирает монеты, берёт одну, вертит в пальцах, подносит к свету.
СЕДОЙ. Монеты старые... Ещё елизаветинские. И медяки петровские. Целая история в горсти. (поднимает глаза на ребят, потом переводит взгляд на стол)
Матвей и Лена переглядываются. Матвей берёт слово.
МАТВЕЙ. (серьёзно, без тени сомнения) Там ещё письмо было, неотправленное. В сундуке. Мы оставили.
ДЕД ЕГОР. (внимательно смотрит на него) Рассказывай.
Лена показывает фотографию.
ДЕД ЕГОР. (читает вслух) «...Писать не могу, сил нет... прощайте... матушка...»
МАТВЕЙ. (помолчав, подбирая слова) Мы с Леной сначала хотели забрать. Думали: вдруг сгинет, вдруг никто не узнает, что этот человек написал маме перед смертью. А потом... (пауза) Я представил: если бы это моё письмо кто-то нашёл через много лет. Моё — маме. Последнее. И забрал бы. Положил под стекло, люди бы ходили, тыкали пальцами, фоткали на телефоны... Не по-людски это. Пусть с ним остаётся. Оно для неё писано, не для музея.
В избе повисает тишина. Дед Егор одобрительно кивает.
ДЕД ЕГОР. (с глубоким уважением) Умница... Настоящий мужик вырос. Мёртвым — их тайны. Живым — память. Письмо не для музея. Письмо для них и для того, кто его нашёл. А вы нашли — и не взяли. Значит, поняли.
НИКОЛАЙ. (кладёт руку Матвею на плечо) Тяжело было?
МАТВЕЙ. (честно) Тяжело. Лена чуть не плакала. Я и сам... но по-другому нельзя было.
ЛЕНА. (тихо) Матвей прав. Я сначала спорила, а потом поняла. Мы сфоткали письмо — для истории хватит. А оно... оно там, с ними.
СЕДОЙ. (качает головой) Не каждому взрослому такое решение по силам. А вы — пацаны, девчонки — и удержались. Значит, духи вас не зря отметили.
Дед Егор поворачивается к Ксанке, смотрит на неё долгим взглядом.
ДЕД ЕГОР. Нунулик приходил? Помог вам?
КСАНКА. (прижимая руку к груди, туда, где под одеждой заветный мешочек) Да, дед. Приходил.
ТИШКА. (серьёзно) Мы уже уходили. Саввич нас догнал, прямо у берега. Мотор заглох, он на катере подошёл, хотел всё забрать. И тут... вода забурлила, засветилась. И он поднялся.
ЛЕНА. (дрожит, вспоминая) Огромный... чёрный, весь в водорослях и ракушках. Глазницы, как провалы, смотрят сквозь тебя. И голос... он не ртом говорил. Прямо в голове.
КСАНКА. Он сказал: «Ваш род не брал чужого. Плывите. Чужой род взял — пусть ответит».
МАТВЕЙ. (хмуро) И катер Саввича... перевернуло. Будто рукой смахнуло. Мы когда отплыли, оглянулись, а он на скалах. Пустой. Ни огней, ни людей. Никто не выбрался.
Долгая, тяжёлая пауза. Слышен только шум прибоя за окном и ритмичные вспышки маяка.
НИКОЛАЙ. (тихо, перекрестившись) Значит, не зря дед тебе мешочек давал, Ксанка. Уберегли вас духи.
СЕДОЙ. (медленно, веско) Нунулик просто так не приходит. Значит, вы для него свои. Чистые.
ДЕД ЕГОР. (смотрит на детей долгим взглядом, потом на иконы, потом на берестяные фигурки) А вас, дети, отпустило. (кладёт руки на плечи Ксанке и Матвею) Вы мёртвых не тревожили, письмо им оставили. Потому и отпустили вас. А Саввич... море своё знает. Оно и милует, и забирает. Не нам судить.
НИКОЛАЙ. (подходит к Тишке и Матвею, кладёт руки на плечи обоим) Горжусь вами. Обоими. Три дня на острове, с Нунуликом встретились — и выстояли. Не каждый мужик такое выдержит, а вы выдержали.
МАТВЕЙ. (смотрит на отца Тишки, благодарно) Мы вместе. Ксанка мешочек берегла, Тишка карту подменил, Саввичу ложные крестики подсунул, Лена всё снимала для истории.
СЕДОЙ. (усмехается в усы) Духи, они просто так не приходят. И просто так не помогают. Поверили вам. А это дорогого стоит.
ДЕД ЕГОР. (помолчав, обводит взглядом ребят, потом смотрит на разложенные сокровища) Ладно. Завтра пойдём к старейшинам, всё расскажем. И в музей сообщим. Пусть люди знают. Пусть учёные изучают — про иероглифы на трубе, про демидовскую пушку, про фарфор с бабочкой. Книги напишут, фильмы снимут. А вы, главное, сами не зазнайтесь. Вы не клад нашли — вы память нашли. А память, она не в вещах. Она вот здесь. (кладёт руку на сердце)
Все замолкают, глядя на древние предметы, освещённые тёплым светом лампы. За окном ритмично вспыхивает и гаснет маяк, его свет ложится на лица ребят, на морщинистые лица стариков, на старую медь и фарфор.
Ночь. Берег бухты. Ребята сидят на пирсе, свесив ноги над водой. Лодка покачивается у причала. Сзади ритмично мигает маяк — свет то выхватывает их лица из темноты, то снова прячет. Взрослые отошли к машине, дают им побыть одним.
ЛЕНА. (задумчиво) Никогда не думала, что история может быть такой... живой. Я думала, это учебники, даты, скукота. А оно — вот. Дышит. Говорит. Катера вон переворачивает, если кто-то без уважения приплыл. (пауза) Теперь я историю по-другому читать буду. Вдруг там тоже кто-то из воды вылезет?
ТИШКА. Она всегда живая. Просто мы забываем слушать. А сегодня услышали.
ЛЕНА. И увидели. (усмехается) Живая — это мягко сказано. Она нас чуть не съела.
КСАНКА. Теперь не забудем. Никогда.
МАТВЕЙ. Главное — мы всё сделали правильно. Для памяти. Для них.
Свет маяка вспыхивает, освещает их.
КСАНКА. (тихо) Интересно, они знали? Те, кто остался там, на острове, когда умирали в холоде, от цинги. Знали, что кто-то придёт, вспомнит, поклонится?
ТИШКА. (помолчав) Наверное, надеялись. Люди всегда надеются. Даже умирая.
ЛЕНА. А мы пришли. Значит, надежда сбылась.
Несколько секунд сидят молча. Слышен только шум прибоя и далёкий крик чайки.
МАТВЕЙ. (встаёт, протягивает руку Ксанке) Ну всё. Завтра рано вставать. В музей, к учёным. Надо всё рассказать, показать.
Ксанка берёт его руку, поднимается.
ЛЕНА. (тоже встаёт) Я приеду к вам следующим летом. Если можно? С вами так весело.
ТИШКА. (улыбается) Конечно. Места много. И история ещё не закончилась.
Они идут по пирсу к посёлку. Свет маяка вспыхивает в последний раз — и гаснет. На пирсе остаётся только пустая лодка, покачивающаяся на волнах.
Сцена медленно гаснет. Слышен шум прибоя.
ЗАНАВЕС
КОНЕЦ 5 СЦЕНЫ

ЭПИЛОГ
Музей. Светлый, просторный зал. Стены увешаны картами, старинными гравюрами, портретами мореплавателей. В центре — большая подсвеченная витрина. Под стеклом: две подзорные трубы с гравировкой, компас с треснувшим стеклом, россыпь старинных монет, латунные пуговицы, пряжка, кожаный футляр, деревянный нагель, ларец, фарфоровый осколок с зелёной бабочкой и отдельно лодка, что выбросило на берег.
На стене — огромная фотография, во всю высоту зала. На ней — та самая пушка в нише, освещённая лучом фонаря. Рядом табличка: «Место находки. Фото предоставлено участниками экспедиции. Лето 2025 года».
Рядом — фотографии острова, маршрута и большое селфи ребят на фоне землянки: четыре перепачканных, счастливых лица.
По залу ходят посетители. Останавливаются у витрины, читают таблички, перешёптываются. Перед огромным фото пушки стоит группа ШКОЛЬНИКОВ, задрав головы. ЭКСКУРСОВОД (женщина средних лет, с указкой) что-то рассказывает, но слов не слышно — только общий гул.
В стороне, чуть поодаль от группы, стоят МАТВЕЙ, КСАНКА, ТИШКА и ЛЕНА. Они одеты по-празднично, но без пафоса — просто чисто и опрятно. Лена держит в руках букет цветов (уже немного увядших — видно, что вручали утром). Ксанка смотрит на фото пушки с лёгкой улыбкой, но в глазах — задумчивость.
КСАНКА. (тихо, глядя на фото) Смотри, Тишка. Наша пушка. Как картина висит.
ТИШКА. (гордо, но сдержанно) Ага. Целая стена. А табличка — «лето 2024 года». Будто давно было, а всего-то несколько месяцев прошло.
ЛЕНА. (смотрит на витрину, на осколок) А бабочка... Всё так же светится. Будто живая. Иногда мне кажется — она сейчас взмахнёт крыльями и улетит.
МАТВЕЙ. (усмехается) Не улетит. Теперь её работа — здесь сидеть, людей радовать.
К ним подходит группа школьников с ЭКСКУРСОВОДОМ. Экскурсовод останавливается у витрины, жестом приглашая группу внимательнее.
ЭКСКУРСОВОД. А теперь, ребята, обратите внимание на эту витрину. Это, пожалуй, самый ценный экспонат нашего зала. Находки, сделанные школьниками из посёлка Камаки прошлым летом. Подзорная труба Витуса Беринга, компас, монеты, личные вещи участников Второй Камчатской экспедиции... И вот этот уникальный фарфор — предположительно, китайский, так называемое «Зелёное семейство», восемнадцатый век.
Школьники прилипают к стеклу, разглядывая, перешёптываясь.
ЭКСКУРСОВОД. (переводит указку на огромное фото) А это — место раскопок. Та самая пушка, которую ребята обнаружили в стене землянки. Саму пушку пока не поднимали — она остаётся на острове, под охраной государства. Но её фотография теперь — один из главных символов нашей экспозиции.
МАЛЬЧИК ИЗ ГРУППЫ. (нетерпеливо) А те, кто нашёл... они где? Можно на них посмотреть?
Экскурсовод улыбается и показывает в сторону, где стоят Матвей, Ксанка, Тишка и Лена.
ЭКСКУРСОВОД. Да вот же они. Сегодня у нас торжественный день — ровно восемь месяцев с тех пор, как эти экспонаты заняли своё место в музее.
Школьники оборачиваются. Несколько секунд все молчат, разглядывая ребят. Потом та же ДЕВОЧКА (лет двенадцати, любопытная) делает шаг вперёд.
ДЕВОЧКА. Это правда вы? Вы всё это нашли?
КСАНКА. (смущённо, но тепло) Ну... мы. Прошлым летом. Не одни, конечно. Дед Егор помог, и отец Тишки, и старейшины.
ДЕВОЧКА. (смотрит на неё с восхищением) А страшно было?
ТИШКА. (серьёзно) Было. Особенно когда Нунулик пришёл.
ДРУГОЙ ШКОЛЬНИК. (недоверчиво) Нунулик? Это кто? Из какой-то  игры?
ЛЕНА. (тихо, но твёрдо) Это не игра. Это дух моря. Он там, на острове, охраняет покой мёртвых. И он... нас отпустил. А тех, кто со злом пришёл — забрал.
Школьники переглядываются, кто-то нервно хихикает, кто-то, наоборот, становится серьёзным.
ДЕВОЧКА. (шепотом) Правда? Забрал?
МАТВЕЙ. (негромко) Правда. Мы их катер потом видели — на скалах, пустой. Никого не нашли.
Пауза. Экскурсовод мягко, но настойчиво трогает девочку за плечо.
ЭКСКУРСОВОД. Ну, пойдёмте дальше. У нас ещё много залов. А ребятам нужно отдыхать — у них сегодня был долгий день.
Школьники нехотя отходят, но то и дело оглядываются на ребят, перешёптываясь. Последней оборачивается та самая девочка.
ДЕВОЧКА. (тихо, но слышно) Счастливые...
Когда группа удаляется, к ребятам подходит ДИРЕКТОР МУЗЕЯ — пожилой мужчина с добрым лицом, в очках, с папкой в руках. Он явно чем-то взволнован.
ДИРЕКТОР. (подходя, с улыбкой) А вот и наши герои! Ребята, я как раз вас ищу. У меня для вас новость.
Матвей, Ксанка, Тишка и Лена поворачиваются к нему. В глазах — настороженность и любопытство.
ДИРЕКТОР. (негромко, доверительно) Академия наук приняла решение организовать большую экспедицию на остров Беринга. Этим летом. И наши юные открыватели — то есть вы — едете вместе с учёными. (протягивает бумаги) Вот, приказ подписан. Вы теперь не просто школьники, а полноправные участники научной группы. Снаряжение уже готовят, билеты заказывают. Как только навигация откроется — сразу в путь.
Глаза у всех четверых загораются. Лена даже подпрыгивает на месте.
ЛЕНА. (радостно) Правда? Уже точно? Мы снова туда поедем?
ДИРЕКТОР. (смеётся) Точно. Через три-четыре месяца — снова на остров. Учёные очень заинтересовались вашими находками. Говорят, такое раз в сто лет случается.
МАТВЕЙ. (сдерживая улыбку) А... а дед Егор знает?
ДИРЕКТОР. (кивает) Знает. Я с ним утром разговаривал. Он сказал: «Пусть едут. Только пусть мешочек с собой возьмут, который я давал». Я не понял, про какой мешочек, но передаю как есть.
Ксанка инстинктивно касается рукой груди, туда, где под курткой — заветный мешочек.
КСАНКА. (тихо) Возьмём. Обязательно.
ТИШКА. (серьёзно) Дед просто так не скажет. Значит, духи ещё не всё показали.
ДИРЕКТОР. (понижает голос, таинственно) Кстати, по секрету... Учёные нашли в архивах старые записи, что в той землянке мог быть ещё один тайник. Прямо под тем местом, где вы нашли пушку. Так что не удивлюсь, если этим летом вас ждут новые открытия.
Все четверо переглядываются. В глазах — смесь восторга и лёгкой тревоги.
ЛЕНА. (шепотом) Ещё?
КСАНКА. (так же тихо) Нунулик, наверное, приберёг. Для тех, кто с миром придёт.
ТИШКА. (кивает) Или проверяет, не зазнались ли мы. Дед говорил: духи любят тишину. Если пойдём с шумом — ничего не покажут.
МАТВЕЙ. (хлопает его по плечу, но без бравады) Не каркай. Мы с уважением пойдём. Как в прошлый раз.
Директор смотрит на них с теплотой, прячет бумаги в папку.
ДИРЕКТОР. Ну, отдыхайте пока. Через пару месяцев увидимся. И удачи вам. Настоящей удачи — не той, что в лотерею, а той, что за смелость и честность даётся.
Он кивает и уходит.
Ребята остаются одни. Некоторое время стоят молча, глядя то на витрину, то на фото пушки.
ЛЕНА. (задумчиво) А знаете... Я когда этот осколок в первый раз увидела, у меня руки тряслись. Думала: неужели правда? А теперь... теперь он как родной.
КСАНКА. (улыбается) Потому что мы теперь тоже часть этой истории. Не просто нашли, а сберегли.
ТИШКА. И нас сберегли. Без духов мы бы не вернулись.
Короткая пауза.
МАТВЕЙ. Ладно, пошли на улицу. Проветримся. А то от этого музея голова кругом.
Они выходят из здания на улицу. Яркий солнечный день. Весна — уже чувствуется тепло, но снег кое-где ещё лежит, серыми островками. Городской парк: голые пока деревья, но на клумбах уже пробиваются первые зелёные ростки. Воробьи купаются в лужах.
Ребята останавливаются на ступеньках, щурятся от солнца.
ТИШКА. (смотрит на небо) Через несколько месяцев — снова на остров. Не верится.
КСАНКА. А вдруг и правда найдём что-то ещё?
ЛЕНА. Главное, чтобы Нунулик не рассердился. А то опять что-нибудь учудит.
МАТВЕЙ. Не рассердится. Мы теперь свои. 
ТИШКА. (мечтательно, глядя вдаль) Море ждёт.
Они стоят вчетвером на ступеньках. Солнце освещает их лица.
В небе, над крышами, медленно проплывает пушистое белое облако. Оно вытягивается, меняет форму, подхваченное ветром — и на мгновение становится похожим на старинный парусник с раздутыми ветрилами, идущий в открытое море.
КСАНКА. (показывает вверх, тихо) Смотрите...
Все поднимают головы. Парусник плывёт по синему небу, туда, где за горизонтом — океан, остров и новая тайна.
ЛЕНА. (едва слышно) Он плывёт...
ТИШКА. Провожает. Или встречает.
МАТВЕЙ. (помолчав) Наверное, и то и другое.
Облако медленно тает, растворяется в синеве. Ребята всё стоят, задрав головы.
КСАНКА. (тихо, но твёрдо) Мы вернёмся.
Сцена замирает.
ЗАНАВЕС.
КОНЕЦ.
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